NAVOD K OBSLUZE A INSTALACI

01]22-11-2023

SERIE YUKON R290
TEPELNA CERPADLA MONOBLOK

SMHM-60P/3 SMHM-120P/3 SMHM-120P-3/9
SMHM-80P/3 SMHM-140P/3 SMHM-140P-3/9
SMHM-100P/3 SMHM-160P/3 SMHM-160P-3/9

S:-THERM & SINCLAIR

HEAT PUMPS




PREKLAD PUVODNIHO NAVODU K OBSLUZE

DULEZITA POZNAMKA:

Pfed instalaci a pouzitim vaseho nového zafizeni si peclivé prectéte tento navod.
N&vod si pak dobfe uloZte pro dalsi pouziti.



For downloading user and installation manual
for this product, please enter the model name
at this link:

Ak si chcete stiahnut pouZivatelska a in3talac-
na prirucku k tomuto vyrobku, zadajte ozna-
Cenie modelu do nasledujuceho odkazu:

Za preuzimanje korisni¢kog prirucnika i priruc-
nika za postavljanje ovog proizvoda unesite
broj modela na sljedecoj poveznici:

Ce Zelite prenesti priro¢nik za uporabo in na-
mestitev tega izdelka, v naslednjo povezavo
vnesite oznako modela:

Per scaricare il manuale d'uso e installazione
di questo prodotto, inserire il nome del mo-
dello nel seguente link:

Pro stazeni uZivatelského a instalacniho ma-
nudlu k tomuto produktu zadejte modelové
oznaceni do nasledujiciho odkazu:

Um das Benutzer- und Installationshandbuch fir
dieses Produkt herunterzuladen, geben Sie die Mo-
dellbezeichnung unter dem folgenden Link ein:

A termék hasznalati és telepitési kézikdnyveé-
nek letoltéséhez adja meg a modell megneve-
zését az alabbi linken:

Para descargar el manual de usuario e instala-
cion de este producto, introduzca la designa-
cion del modelo en el siguiente enlace:

Pour télécharger le manuel d'utilisation et
d‘installation de ce produit, entrez la désigna-
tion du modele dans le lien suivant:
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1 BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pfred zahajenim prace a provozu dodrzujte zakladni
bezpecnostni pfedpisy.
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A NEBEZPECI

Oznacuje nebezpedi s vysokou mirou rizika,
které, pokud se mu nezabrani, bude mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

I3 rg

A VAROVANI

Oznacuje nebezpeli se stfedni mirou rizika,
které, pokud se mu nezabrani, mize mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

v rd

A UPOZORNENI

Oznacduje nebezpeci s nizkou mirou rizika,
které, pokud se mu nezabrani, mize mit za
nasledek lehké nebo stfedné tézké zranéni.

Q POZNAMKA

Doplfiujici informace.

Symboly na jednotce

VAROVANI
pozaru.

Pfed jakymkoli dal§im

ZORNENI | provadét pouze
odbornik.

Informace jsou k
dispozici v pfislusné
dokumentaci.

UPO-
ZORNEN;

=0 LB

Je pouzito hoflavé chladivo.
V dusledku neocekavaného
uniku chladiva mtze dojit k

UPO- } L
ZORNENI ukonem si peclive
prectéte navod k obsluze.
Zasahy podle pokynt
UPO- navodu k instalaci smi

Cilova skupina

A NEBEZPECI

Tyto pokyny jsou ureny vyhradné pro
kvalifikované dodavatele a autorizované
montazni firmy.

e Prace na chladicim okruhu s hoflavym
chladivem bezpecnostni skupiny A3 smi
provadét pouze autorizovani topenari. Tito
topenari musi byt proskoleni v souladu s normou
EN 378, ¢ast 4 nebo IEC 60335-2-40, oddil HH.
Je vyzadovano osveédceni o zpusobilosti od
akreditovaného oborového organu.
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o Tvrdé pajeni / pajeni na okruhu chladiva
smi provadét pouze pracovnici s osveédcenim

podle ISO 13585 a AD 2000, katalogovy list
HP 100R. A tvrdé pajeni / pajeni mohou
provadét pouze dodavatelé kvalifikovani a
certifikovani pro tyto procesy. Prace musi
spadat do rozsahu zakoupenych aplikaci a
musi byt provedena v souladu s
pfedepsanymi postupy. Tvrdé pajeni / pajeni
na akumulaénich spojich vyzaduji certifikaci
personalu a procest oznamenym subjektem
podle smérnice o tlakovych zafizenich
(2014/68/EU).

e Prace na elektrickém zafizeni smi
provadet pouze kvalifikovany elektrikar.

e Pred prvnim uvedenim do provozu musi

vSechny body tykajici se bezpecnosti
zkontrolovat konkrétni certifikovani topenafi.
Systém musi uvést do provozu technik
provadejici instalaci systému nebo jim
poverena kvalifikovana osoba.

Zamyslené pouziti
Pfi nevhodném nebo nespravném pouziti hrozi

nebezpeci zranéni nebo smrti uzivatele nebo jinych
osob nebo poskozeni vyrobku a dalSiho majetku.

Vyrobek je venkovni jednotka tepelného cerpadla
vzduch-voda se zapouzdifenou konstrukci.

Vyrobek vyuziva venkovni vzduch jako zdroj tepla a
Ize jej pouzit k vytapéni obytnych budov a pfipravu
teplé uzitkové vody.

Vzduch, ktery z vyrobku unika, musi mit moznost volné
proudit a nesmi byt pouzivan k zadnym jinym aceldm.
Vyrobek je uréen pouze pro venkovni instalaci.
Vyrobek je ur€en vyhradné pro domaci pouziti, tedy
nasledujici mista nejsou vhodna pro jeho instalaci:

e Tam, kde je moznost vyskytu mlhy mineralniho
oleje nebo rozstiiknuti oleje ¢i vypar. Mohlo by to
zpuUsobit poskozeni plastovych dild a nasledné
uvolnéni spojl a unik vody.

o Tam, kde vznikaji korozivni plyny (napf. plynna
kyselina sirova) nebo kde koroze médénych trubek
nebo pajenych dill mize zpUsobit Unik chladiva.

e Tam, kde jsou stroje vysilajici mohutné
elektromagnetické viny. Obrovské elektromagnetické
viny mohou narusit fizeni systému a zpUsobit
poruchu zafizeni.

e Tam, kde mohou unikat hoflavé plyny, kde ve
vzduchu vyskytuji uhlikova vldkna nebo zapalny
prach nebo kde se manipuluje s tékavymi
hoflavinami, jako je Fedidlo nebo benzin. Tyto druhy
plynd mohou zpUsobit pozar.

e Tam, kde vzduch obsahuje velké mnozstvi soli,
napfiklad v blizkosti oceanu.

e Tam, kde hodné kolisa napéti, napfiklad v
tovarné.

¢ Ve vozidlech nebo na plavidlech.

e Tam, kde jsou pfitomny kyselé nebo zasadité
vypary.



ZamysSlené pouziti zahrnuje nasledujici:

e Dodrzovani navodu k obsluze, ktery je soucasti
vyrobku, a v8ech dalSich soucasti instalace.

e Dodrzovani vSech podminek kontroly a udrzby
uvedenych v navodu.

o Instalace a nastaveni vyrobku v souladu se
schvalenim vyrobku a systému.

¢ Instalaci, uvedeni do provozu, kontrolu, udrzbu a
feSeni problém0 by meéli provadét kvalifikovani
dodavatelé a autorizovani technici.
Zamyslené pouziti zahrnuje také instalaci v souladu s
IP kédem (stupném kryti).
Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo jsou pouceny o pouzivani spotiebice
bezpecnym zplisobem a rozumi rizikim spojenym s
takovym pouzivanim. Déti by si se spotfebicem
nemély hrat. Cisténi a udrzbu by nemély provadét
déti bez dozoru
Jakékoli jiné pouziti, které neni uvedeno v tomto
navodu, nebo pouziti nad ramec uvedeny v tomto
dokumentu, je tfeba povazovat za nevhodné pouziti.
Za nevhodné se povazuje i jakékoli pfimé komercni
nebo primyslové pouziti.

A UPOZORNENI

Zakazuje se jakékoli nespravné pouzivani.

* Jednotku neoplachuijte.

e Na horni ¢&ast jednotky (horni desku)
nepokladejte zadné predméty ani zafizeni.

* Na jednotku nelezte, nesedejte si na ni a
ani na ni nestujte.

Predpisy, které je treba dodrzet

1) Vnitrostatni pfedpisy pro instalaci.

2) Zakonné predpisy o prevenci nehod.

3) Zakonné predpisy na ochranu zivotniho prostfedi.
4) Zakonné pozadavky na tlakova zafizeni: Smérnice
o tlakovych zafizenich (2014/68/EU).

5) Provadéci predpisy pfisluSnych obchodnich
asociaci.

6) Prislusné bezpecnostni predpisy dané zeme.

7) Platné predpisy a pokyny pro provoz, servis,
udrzbu, opravy a bezpecnost chladicich a
klimatizacnich systému a tepelnych cCerpadel
obsahujicich hoflava a vybusna chladiva.

Bezpecénostni pokyny pro praci
se systémem

Venkovni jednotka obsahuje hoflavé chladivo R290
(propan C3H8). V pfipadé uniku mulze unikajici
chladivo vytvofit v okolnim vzduchu hoflavou nebo
vybusnou atmosféru. Proto je v bezprostiedni
blizkosti venkovni jednotky vymezena bezpecnostni
z6na, ve které plati zvlastni pravidla pfi praci na
spotrebici. Viz ¢ast ,Bezpecnostni zéna“.

Prace v bezpec¢nostni zéné

A NEBEZPECI

Nebezpeéi vybuchu: Unik chladiva méze v
okolnim vzduchu vytvofit hoflavou nebo
vybusnou atmosféru.

Provedte nasledujici opatfeni, abyste zabranili
pozaru a vybuchu v bezpecnostni z6né:

e Udrzujte zdroje vzniceni mimo dosah,
vCetné otevieného ohné, zasuvek, horkych
povrchll, vypinact, lamp, elektrickych
zafizeni bez zdroji vzniceni, mobilnich
zafizeni s integrovanymi bateriemi (napf.
mobilni telefony a fitness hodinky).

e\ bezpecnostni zéné nepouzivejte zadné
spreje ani jiné horlavé plyny.

A UPOZORNENI

Pripustné nastroje: Veskeré nastroje pro
praci v bezpecCnostni zéné musi byt
konstruovany a chranény proti vybuchu v
souladu s platnymi normami a predpisy pro
chladiva bezpecnostnich skupin A2L a A3,
jako jsou bezkartacové stroje (akumulatorové
odpadni nadoby, instalacni pomlcky a
Sroubovaky), odsavaci zafizeni, vakuové
vyvévy, vodivé hadice a mechanické nastroje
z nejiskfivého materiélu.

A UPOZORNENI

Nastroje musi byt rovnéz vhodné pro
pouzivany rozsah tlaku. Nastroje musi byt v
bezvadném technickém stavu.

o Elektrické zafizeni musi splhovat
pozadavky pro prostory s nebezpe€im
vybuchu, zéna 2.

o Nepouzivejte hoflavé materialy, jako jsou
spreje nebo jiné horlavé plyny.

o Pred zahdjenim prace vybijte statickou
elektfinu dotykem uzemnénych predmétu,
napfiklad topeni nebo vodovodniho potrubi.

¢ Neodstrariujte, neblokujte ani
neprfemostujte bezpecnostni zarizeni.

o Neprovadéjte zadné zmeény: Neupravujte
venkovni jednotku, pfivodni/vystupni vedeni,
elektrické pripojky/kabely  ani okoli.
Neodstranujte Zadné soucasti ani t&snéni.

Prace na systému

Vypnéte  napajeni jednotky (vCetné  vSech
pridruzenych ¢asti) na samostatné pojistce nebo
sitovém odpojovaci. Zkontrolujte a ujistéte se, ze
systém jiz neni pod napétim.

A UPOZORNENI

Kromé fidictho obvodu muze existovat
nekolik vykonovych obvodu.



A NEBEZPECI

Kontakt se sou¢astmi pod napétim muize vést
k vaznym zranénim. Neékteré soucasti na
deskach plosnych spoju zlstavaji pod
napétim i po vypnuti napajeni. Pfed sejmutim
krytl ze spotfebici pockejte alespori 4
minuty, dokud napéti zcela neklesne.

e Zabezpecte systém proti opétovnému
pripojeni.

e Pfi praci pouzivejte vhodné osobni
ochranné pomucky.

* Nedotykejte se mokrymi prsty zadného
spinace ani elektrickych ¢asti. Muze to zplsobit
Uraz elektrickym proudem a ohrozit systém.

INH:1F4

Horké povrchy a kapaliny mohou zpusobit
popaleniny nebo opareni. Studené povrchy
mohou zpusobit omrzliny.

* Pfed provadénim servisu nebo udrzby
zafizeni vypnéte a nechte jej vychladnout
nebo zahrat.

o Nedotykejte se horkych ani studenych
povrchl spotiebice, armatur nebo potrubi.

Q POZNAMKA

Elektronické sestavy mohou byt poskozeny
elektrostatickym vybojem. Pfed zahajenim
prace se dotknéte uzemnénych predméta,
jako je topeni nebo vodovodni potrubi, abyste
odvedli pfipadnou statickou elektfinu.

Bezpecnostni pracovni prostor a doasné zény hoflavosti.

A UPOZORNENI

PFi praci na systémech pouzivajicich hoflava
chladiva by mél technik urCitd mista
povazovat za ,doCasné hoflavé zony*“.
Obvykle se jedna o oblasti kde se
predpoklada alespon né&jaka emise chladiva
pfi béznych pracovnich postupech, jako je
regenerace, nabijeni a odsavani, obvykle
tam, kde muze dochazet k pfipojovani nebo
odpojovani hadic. Technik by meél zajistit
tfimetrovy bezpecnostni pracovni prostor (v
okruhu jednotky) pro pfipad nahodného uniku
chladiva, které vytvafi hoflavou smés se
vzduchem.

Prace na chladicim okruhu

Chladivo R290 (propan) je bezbarvy, hoflavy plyn
bez zapachu, ktery vytésniuje vzduch a tvofi s nim
vybusné smési. Vypusténé chladivo musi byt fadné
zlikvidovano autorizovanymi dodavateli.

* Pred zahdjenim praci na chladicim okruhu

provedte nasledujici opatfeni:
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e Zkontrolujte té€snost chladiciho okruhu.

® Zajistéte velmi dobré odvétravani, zejména v
oblasti podlahy, a udrzujte ho po celou dobu prace.

® Zajistéte okoli pracovniho prostoru.

o Informujte nasledujici osoby o druhu prace, ktera
ma byt provedena: - VSichni pracovnici udrzby -
VSechny osoby v blizkosti systému.

e Zkontrolujte, zda v bezprostfednim okoli tepelného
Cerpadla nejsou hoflavé materidly a zdroje vzniceni:
Odstrarite veskeré hoflavé materialy a zdroje vzniceni.

¢ Pred praci, béhem ni a po ni zkontrolujte okoli,
zda z néj neunika chladivo, pomoci nevybusného
detektoru chladiva vhodného pro R290. Tento
detektor chladiva nesmi vytvaret jiskry a musi byt
vhodné utésnén.

® \/ nasledujicich pfipadech musi byt k dispozici
hasici pfistroj CO, nebo praskovy hasici pfistroj. -
Vypousti se chladivo. - Dopliiuje se chladivo. -
Probiha pajeni nebo svafovani.

¢ \/yvéste cedule zakazujici koufeni.

A NEBEZPECI

Unikajici chladivo mize vést k pozarim a
vybuchim, které maji za nasledek velmi
vazna poranéni nebo smrt.

e Do chladiciho okruhu naplnéného
chladivem nevrtejte a ni jej nezahfivejte.

* Nepracujte s ventily Schrader, pokud neni
pripojen plnici ventil nebo odsavaci zafizeni.

¢ Prijméte opatfeni, aby se zabranilo tvorbé
elektrostatického naboje.

¢ Nekurte. Vyvarujte se otevieného ohné a
jisker. Nikdy nezapinejte a nevypinejte svétla
nebo elektrické spotrebice v prostiedi s
otevienym ohném nebo jiskrami.

e Komponenty, které obsahuji nebo
obsahovaly chladivo, musi byt oznaceny a
skladovany v dobfe vétranych prostorach v
souladu s platnymi predpisy a normami.

A NEBEZPECI

Pfimy kontakt s kapalnym nebo plynnym
chladivem muze zpusobit vazné poskozeni
zdravi, jako jsou omrzliny nebo popaleniny.
Pfi vdechnuti kapalného nebo plynného
chladiva hrozi nebezpeci uduseni.

e Zabrante pfimému kontaktu s kapalnym
nebo plynnym chladivem.

e PFi manipulaci s kapalnym nebo plynnym
chladivem pouzivejte osobni ochranné
prostredky.

* Nikdy nevdechujte vypary chladiva.

A NEBEZPECI

Chladivo je pod tlakem: Mechanické zatizeni
vedeni a soucasti muze zplUsobit netésnosti v
okruhu chladiva. Nezatézujte vedeni nebo
soucasti, napf. podepfenim nebo umisténim
nastrojl.



A NEBEZPECI

Horké nebo studené kovové povrchy
chladiciho okruhu mohou pfi kontaktu s
pokozkou zpusobit popaleniny nebo omrzliny.
Na ochranu pred popalenim nebo omrzlinami
pouzivejte osobni ochranné prostrfedky.

Q POZNAMKA

Hydraulické soucasti mohou pfi odbéru chladiva
zamrznout. Predtim vypustte uzitkovou vodu
ur€ena k vytapéni z tepelného cerpadla.

/A NEBEZPECI

Poskozeni chladiciho okruhu muze zpusobit
vniknuti chladiva do hydraulického systému.
Po dokonc€eni prace hydraulicky systém
fadné odvzduSnéte. Dbejte pfitom na
dostatec¢né vétrani prostoru.

Instalace

Obecné

* P¥iinstalaci dbejte na pouzivani pouze ur¢eného
prislusenstvi a dild. Nepouziti uvedenych dild muze
mit za nasledek Unik vody, uraz elektrickym proudem,
pozar nebo pad jednotky z drzaku.

e Jednotku instalujte na zaklad, ktery unese jeji
hmotnost. Nedostate¢na fyzicka sila muze zpuUsobit
pad jednotky a pfipadné zranéni.

* Uvedené instalaCni prace provadéjte s plnym
ohledem na silny vitr, hurikany nebo zemétfeseni.
Nespravna instalace mlze mit za nasledek nehody
zpusobené padem zafizeni.

e Uzemnéte jednotku a nainstalujte prerusovac
zemniho spojeni v souladu s mistnimi pFedpisy.
Provozovani jednotky bez Fadného preruSovace
zemniho spojeni mize zpuUsobit Uraz elektrickym
proudem a pozar.

* Napajeci kabel instalujte ve vzdalenosti nejméné
1 metr od televizord nebo radii, abyste zabranili
ruSeni nebo Sumu. (V zavislosti na radiovych vinach
nemusi byt vzdalenost 3 stop (1 metr) dostate¢na k
odstranéni Sumu.)

e Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeSlo
nebezpedi.

A UPOZORNENI

Na vnitfni strané neinstalujte zadny odvzdusnovaci
ventil. Ujistéte se, Zze vystup vnitfniho pojistného
ventilu vede na venkovni stranu.
U venkovnich instalaci je tfeba zvazit dve
situace, aby se predesSlo poskozeni systému,
unikim a nezadoucim nasledkdm:

e pokud je zafizeni umisténo na misté
pristupném verejnosti a;

e pokud je zafizeni umisténo ve vyhrazeném
prostoru, kam maiji pfistup pouze opravnené
osoby.
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A NEBEZPECI

Otevieny ohen, oteviené
zdroje zapaleni a koureni jsou
zakazany.

&

A NEBEZPECI

Hoflaviny jsou zakazany.

Ochrana proti zamrznuti

A UPOZORNENI

Zamrznuti mGze zpusobit poskozeni tepelného
Cerpadla.
¢ Tepelné izolujte vSechna hydraulicka vedeni.
e Nemrznouci smés Ize plnit do sekundarniho
okruhu v souladu s mistnimi pfedpisy a normami.

Pripojovaci kabely

A NEBEZPECI

V pripadé kratkych elektrickych kabeldl mze v
pripadé netésnosti chladiciho okruhu dojit k
proniknuti plynného chladiva do vnitfnich
prostor budovy. Min. délka elektrickych
propojovacich kabeld mezi vnitfni a venkovni
jednotkou: 3 m.

Opravarské prace

A UPOZORNENI

Oprava soucasti plnicich bezpec¢nostni funkci
muZze ohrozit bezpecny provoz systému.

* Vadné soucasti vyménujte pouze za
originalni nahradni dily od vyrobce.

e Na prevodniku neprovadéjte Zzadné
opravy. V pripadé zavady prechodnik
vymeénte.

* Opravy by nemély byt provadény na
misté. Opravu jednotky provadéjte na
uréeném misté.

Pomocné soucasti, nahradni
a opotiebitelné dily

A UPOZORNENI

Nahradni a opotfebitelné dily, které nebyly
testovany spole¢né se systémem, mohou
ohrozit jeho funkénost. Montaz
neautorizovanych soucasti a provadéni
neschvalenych Uprav nebo prestaveb muze
ohrozit bezpecnost a muze vést ke ztraté
platnosti nasi zaruky. K vyméné pouzivejte
pouze originalni nahradni dily dodané nebo
schvalené vyrobcem.



Bezpe€nostni ~ pokyny  pro Co délat, kdyz venkovni jednotka
obsluhu systému namrzne

Co délat v pfipadé uniku chladiva A UPOZORNENI
AX VAROVANi Hromadéni ledu v kondenzacni vané a v

oblasti ventilatoru venkovni jednotky muze
zpUsobit poskozeni zafizeni.

e K odstranéni ledu nepouzivejte
mechanické predméty/pomucky.

e Prfed pouzitim elektrickych topnych
- spotrebi¢li  zkontrolujte pomoci vhodného

A NEBEZPECI méficiho zafizeni t&snost chladiciho okruhu.

; Topny spotiebi€ nesmi byt zdrojem vzniceni a
Unik chladiva muize vést k pozarim a musi spliiovat pozadavky normy EN
vybuchim, které maji za nasledek velmi 60335-2-30.
vazna poranéni nebo smrt. Vdechnuti
chladiva muze zpusobit uduseni.

e Zajistéte velmi dobré odvétravani,

Abyste predeSli moznému riziku Uniku
chladiva, drzte se vzdy 2 metry od jednotky,
zejména to plati u déti, bez ohledu na to, zda
je jednotka v provozu ¢i nikoliv.

e Pokud se na venkovni jednotce
pravidelné tvori led (napf. v oblastech s astym

zejména v oblasti podiahy venkovni jednotky. vyskytem mrazu ? silnych mlh), nainstalujte do
 Nekufte. Vyvarujte se otevieného ohné a kondenzacni misky ohfival s kruhovym
jisker. Nikdy nezapinejte a nevypinejte svétla ventilatorem (pfisluSenstvi), ktery je vhodny
nebo elektrické spotiebite v prostfedi s pro chladivo R290, nebo elektricky topny kabel
otevienym ohném nebo jiskrami. (pFisluSenstvi nebo tovarni zafizeni).

e Z nebezpecné zony evakuujte vSechny

osoby. . ; L.
 Z bezpe¢ného mista vypnéte napajeni Bezpecnostni pokyny pro skladovani
véech soudasti systému. venkovni jednotky

®* Z nebezpecné zoény odstrante zdroje

Venkovni jednotka je z vyroby napInéna chladivem

vzniceni. R290 (propan).

e Uzivatel systému by mél védét, Zze béhem

opravy se do nebezpecné zény nesmi dostat A N EBEZPEéi

Zadny zdroj vzniceni.
* Opravy musi provadét autorizovany Unik chladiva mize vést k pozarim a

dodavatel. - o vybuchtim, které maji za nasledek velmi
e Dokud neni systém opraven, neuvadéjte vazna poranéni nebo smrt. Vdechnuti

jej znovu do provozu. chladiva muZze zpUsobit uduseni. Venkovni
jednotku skladujte za nasledujicich podminek:

I e Pro skladovani musi byt vypracovan plan
Z!X UPOZORNEN' prevence vybuchu.

PFimy kontakt s kapalnym nebo plynnym * Zaijistéte dobré odvétravani skladovaciho
chladivem muze zplsobit vazné poskozeni mista.
zdravi, napf. omrzliny nebo popaleniny. e Uchovavejte mimo dosah zdroji vzniceni
Vdechnuti  kapalného nebo  plynného (zamezte pusobeni tepla a koufeni).
chladiva muze zpUsobit uduseni. * Teplotni rozsah pro skladovani: -25 °C az
* Zabrarite pfimému kontaktu s kapalnym 70°C
nebo plynnym chladivem. e \enkovni jednotku skladujte pouze v
¢ Nikdy nevdechuijte vypary chladiva. ochranném obalu z vyroby.

e Venkovni jednotku chrafite  pfed

Co délat v pripadé tniku vody poskozenim.

* Maximalni pocet venkovnich jednotek,

&NEBEZPEéi které mohou byt skladovany na jednom

misté, je uréen podle mistnich podminek.
PFi Uniku vody ze spotfebic¢e muze dojit k
urazu elektrickym proudem. Vypnéte topny —
systtm na vn&§im odpojovadi (napf. A UPOZORNENI

pojistkova skfin, domovni rozvadéc).
Ohen s R290 by se mél hasit pouze pomoci

X hasicich pfistroji na CO, nebo suchy prasek.
A NEBEZPECI

PFi uniku vody ze spotfebice mize dojit k
opareni. Nikdy se nedotykejte horké vody.
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O chladivu

A VAROVANI

* Pro chladici systémy R290 plati nasledujici
podminky.

e Pfed praci na systémech obsahujicich
hoflava chladiva je nutné provést bezpe¢nostni
kontroly, minimalizujte riziko vzniceni.

Pfi opravé chladiciho systému je treba pred
provadénim praci na systému dodrzovat nasledujici
opatfeni.

Prace by mély byt provadény Fizené, aby se
minimalizovalo riziko pfitomnosti hoflavych plynG
nebo vyparl pfi provadéni prace.

Vsichni pracovnici udrzby a ostatni zaméstnanci v
dané oblasti musi byt pou€eni o povaze provadéné
prace. Je tfeba se vyhnout praci ve stisnénych
prostorach. Oblast kolem pracovniho prostoru by
méla byt oddélena. Zajistéte bezpecnost prostoru
kontrolou hotlavych materialu.

Pfed praci a béhem ni by mél byt prostor
zkontrolovan vhodnym detektorem chladiva, aby se
zajistilo, Zze technik bude informovan o potencialné
hoflavé atmosfére.

Zajistéte, aby zafizeni pouzivané pro detekci Uniku
bylo vhodné pro pouziti s hoflavymi chladivy, tj.
zafizeni by nemélo jiskfit, mélo by byt pfiméfené
utésnéné nebo ze své podstaty bezpecné. Pokud ma
byt na chladicim zafizeni nebo jakychkoli
souvisejicich ¢astech provadéna prace za tepla,
mélo by byt k dispozici vhodné hasici zafizeni. V
blizkosti nabijeciho prostoru méjte praskovy nebo
CO, hasici pristroj.

Zadna osoba provadéjici prace souvisejici s
chladicim systémem, pfi nichz mGze dojit k odkryti
jakéhokoli potrubi, které obsahuje nebo obsahovalo
hoflavé chladivo, nesmi pouzivat zdroje vzniceni
takovym zpusobem, Ze by to mohlo vést k riziku
pozaru nebo vybuchu.

VSechny pfipadné zdroje vzniceni, vcetné
zapalenych cigaret, by meély byt umistény v
dostate¢né vzdalenosti od mista instalace, opravy,
demontaze a likvidace, kdy muze dojit k uniku
hoflavého chladiva do okolniho prostoru.

Pfed zahajenim prace je tfeba zkontrolovat prostor
kolem zafizeni, abyste se ujistili, Ze neexistuji zadna
hoflava nebezpeci nebo nebezpeci vzniceni. V okoli
by mély byt umistény napisy ,Zakaz koufeni*.

Pfed provadénim praci uvnitf systému nebo
provadénim jakychkoli praci s teplem se ujistéte, ze
je prostor otevieny nebo dostatecné vétrany. Bé€hem
prace by méla byt zajiSténa urcitda mira ventilace.
Vétranim by se mélo bezpecné rozptylit veskeré
uvolnéné chladivo a nejlépe by se mélo vypudit
externé do atmosféry.

PFi jakékoli zméné elektrickych soucasti by tyto mély
byt vhodné pro zamysleny (el a odpovidat
spravnym specifikacim.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro udrzbu a servis.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti pozadejte o pomoc
technické oddéleni vyrobce.
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U instalaci pouzivajicich hoflava chladiva by se mély
provadét nasledujici kontroly:

e Velikost naplné by méla zaviset na velikosti
mistnosti, v niz jsou instalovany komponenty
obsahuijici chladivo;

e Ventilacni zafizeni a vystupy by mély fungovat
primérené a nemeély by byt blokovany;

¢ Pokud se pouziva nepfimy chladici okruh, je
tfeba zkontrolovat, zda se v sekundarnim okruhu
nenachazi chladivo;

e Oznaceni zafizeni by mélo zlstat viditelné a
Citelné. Necitelné znaceni a znacky by mély byt
opraveny;

e Chladici potrubi nebo soucasti jednotky by mély byt
nainstalovany v mistech, kde je nepravdépodobné, ze
by byly vystaveny jakékoli latce, ktera mGze zplsobit
korozi soucasti obsahujicich chladivo, pokud soucasti
nejsou vyrobeny z materiall, které jsou ze své podstaty
odolné v0¢i korozi nebo jsou proti korozi vhodné
chranény.

Oprava a udrzba elektrickych soucasti by méla
zahrnovat pocatecni bezpecnostni kontroly a postupy
kontroly soucasti.

V pfipadé poruchy, ktera by mohla ohrozit
bezpecnost, nesmi byt k obvodu pfipojen zadny zdroj
napajeni, dokud nebude problém uspokojivé
vyfeSen. Pokud nelze poruchu okamzité odstranit,
ale je nutné pokracovat v provozu, mélo by se pouzit
pfiméfené docasné feSeni. Tato skuteCnost by méla
byt nahlasena vlastnikovi zafizeni, aby poskytl rady
vSem zucastnénym stranam.

Pocate¢ni bezpecnostni kontroly by mély zahrnovat
nasleduijici:

e Kondenzatory by mély byt vybijeny bezpecnym
zplUsobem, aby se zabranilo moznosti jiskfeni;

e Pfi nabijeni, regeneraci nebo Cisténi systému by
nemély byt Zadné elektrické soucasti a vodice
obnazeny;

e Uzemnéni by mélo byt kontinualni.

PFi opravach utésnénych soucasti by mély byt pred
odstranénim utésnénych krytl nebo jinych soucéasti
odpojeny vSechny zdroje napajeni od zafizeni, na
kterém se pracuje. Pokud je bezpodminec¢né nutné,
aby bylo zafizeni bé&hem servisu pfipojeno k
napajecimu zdroji, méla by byt v nejkritictéjSim misté
provedena detekce netésnosti, aby se predeSlo
potencialnimu nebezpedi.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat nasledujicimu,
aby bylo zajisténo, Ze pfi praci na elektrickych
soucastech nedojde ke zméné krytu takovym
zpUsobem, ze by byla ovlivnéna uUroven ochrany. To
zahrnuje poskozeni kabell, nadmérny pocet spoju,
koncovky neodpovidajici  plvodni  specifikaci,
poskozeni tésnéni a nespravnou montaz ucpavek.
Zajistéte, aby se té&snéni nebo tésnici materialy
neznehodnotily takovym zplsobem, Ze jiz nebudou
schopny zabranit pronikani hoflavych  plyn(.
Nahradni dily pro vyménu by mély byt v souladu se
specifikacemi vyrobce.

Nepfipojujte do obvodu zadné trvalé indukéni nebo
kapacitni zatéze, které prekracuji pfipustné napéti
nebo proud pouzivaného zafrizeni.

Komponenty, které jsou bezpecné ze své podstaty, jsou
jedinymi typy komponent, s nimiz lze pracovat v
pfitomnosti hoflavé atmosféry pod napétim. Testovaci
zafizeni by mélo byt opatfeno spravnou jmenovitou
hodnotou.



Komponenty vyménujte pouze za dily specifikované
vyrobcem. U ostatnich dili mize v dasledku Uniku
dojit ke vzniceni chladiva v atmosfére.

Zkontrolujte a ujistéte se, Ze kabelaz nejevi znamky
opotfebeni a neni vystavena korozi, nadmérnému
tlaku, vibracim, ostrym hrandm nebo jinym
nepfiznivym vlivim prostfedi. Pfi kontrole se musi
také vzit v Uvahu ucinky starnuti nebo neustalych
vibraci ze zdroju, jako jsou kompresory nebo
ventilatory.

PFi naruseni chladiciho okruhu za ucelem opravy —
nebo za jakymkoli jinym ucelem — dodrZujte obvyklé
postupy. Je vS8ak dullezité dodrzovat osvédcené
postupy.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o hoflavost, je tfeba
dodrzet nasledujici postup:

¢ Odstranite chladivo;

e Proplachnéte okruh inertnim plynem:;

* \/ypustte ho;

e Okruh znovu proplachnéte inertnim plynem;

* Rozpojte obvod fezanim nebo pajenim.

Chladivo by meélo byt odebrano do spravnych
regeneracnich lahvi. Systém musi byt ,proplachnut*
pomoci OFN, aby byla zaruCena bezpecnost
jednotky. Tento proces se mozna bude muset
nékolikrat opakovat. Pro tento ucel by se nemél
pouzivat stlaceny vzduch ani kyslik.

Proplachovani by se mélo provadét preruSenim
vakua v systému pomoci OFN a pokracovanim v
plnéni, dokud se nedosahne pracovniho tlaku, poté
vypusténim do okolniho prostiedi a nakonec
stazenim do vakua. Tento proces je tfeba opakovat,
dokud v systému nebude zadné chladivo. Po pouziti
kone¢né naplné OFN je tfeba systém odvzdu$nit na
atmosféricky tlak, aby bylo mozné zahajit praci.
Tato operace je absolutné nezbytna, pokud se maiji
provadét ukony v podobé pajeni na potrubi.

Ujistéte se, Zze se vyvod vakuové pumpy nenachazi v
blizkosti zdroju vzniceni a Zze je k dispozici
dostate€na ventilace.
Zajistéte, aby pfi pouziti plniciho zafizeni nedoslo ke
kontaminaci rlznych chladiv. Hadice nebo vedeni
musi byt co nejkratSi, aby se minimalizovalo
mnozstvi chladiva v nich obsazeného. Pfed
opétovnym naplnénim systému musi byt systém
tlakove testovan pomoci OFN.

DD.12 Vyrazeni z provozu:

Pfed zahajenim tohoto postupu je nutné, aby byl technik
dokonale obeznamen se zafizenim a v8emi jeho detaily.
Doporucuje se, aby se vSechna chladiva bezpec¢né
regenerovala. Pred provedenim uUkolu by mél byt
odebran vzorek oleje a chladiva pro pfipad, Ze je tfeba
pred opétovnym pouzitim regenerovaného chladiva
provést analyzu. Pfed zahajenim prace je nezbytné, aby
bylo k dispozici elektrické napajeni.

a) Seznamte se se zafizenim a jeho obsluhou.

b) Systém elektricky izolujte.

c) Pfed zahajenim postupu se ujistéte, ze:

e V piipadé potfeby je k dispozici mechanické
manipulaéni zafizeni pro manipulaci s lahvemi s
chladivem;

e VSechny osobni ochranné prostifedky jsou k
dispozici a jsou spravné pouzivany;
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e Proces regenerace je po celou dobu pod
dohledem kompetentni osoby;

e Zafizeni a lahve pro regeneraci
odpovidat pFisluSnym normam.
d) Pokud je to mozné, odCerpejte chladici systém.
e) Pokud vakuum neni mozné, vytvorte rozdélovac,
aby bylo mozné chladivo odstranit z riznych &asti
systému.
f) Pfed regeneraci se ujistéte, Ze jsou lahve umistény
na vaze.
g) Spustte zafizeni pro regeneraci a pracujte v souladu
s pokyny vyrobce.
h) Lahve neprepliujte. (Ne vice nez 80 % objemu
kapaliny).
i) Neprekracujte maximalni pracovni tlak lahvi, a to
ani doCasne.
j) Po spravném naplnéni lahvi se ujistéte, Ze jsou
lahve a zafizeni neprodlené odstranény z mista a
vSechny uzaviraci ventily na zafizeni jsou uzavfeny.
k) Regenerované chladivo by se nemélo pinit do
jiného chladiciho systému, pokud nebylo vycisténo a
zkontrolovano.
Zafizeni by mélo byt oznaceno Stitkem, Ze bylo
vyfazeno z provozu a bylo z néj vypusténo chladivo.
Stitek by mé&l byt datovan a podepsan. Zajistéte, aby
bylo zafizeni opatfeno Stitkem s informaci o vyskytu
hoflavého chladiva v zafizeni.
PFi odstrafiovani chladiva ze systému, at uz za
Ucelem servisu nebo vyfazeni z provozu, se
doporucuje, aby bylo vesSkeré chladivo bezpec¢né
odstranéno. Chladivo vzdy preCerpavejte do
prislusnych lahvi. Zajistéte, aby byl k dispozici
spravny pocet lahvi pro celkovou napli systému.
VSechny lahve, které se maji pouzit, by mély byt
uréeny pro regenerované chladivo a pro toto chladivo
oznageny (tj. specialni lahve pro regeneraci
chladiva). Lahve by mély byt vybaveny pojistnymi
ventily a souvisejicimi uzaviracimi ventily v dobrém
provoznim stavu. Prazdné lahve by mély byt pred
regeneraci vyprazdnény a pokud mozno ochlazeny.
Zafizeni pro regeneraci by mélo byt v dobrém
provoznim stavu se souborem pokyn( tykajicich se
zafizeni, které je k dispozici, a mélo by byt vhodné
pro regeneraci hoflavych chladiv. Kromé toho by
méla byt k dispozici a spravné fungovat sada
kalibrovanych vah. Hadice by mély byt kompletni s
tésnicimi rozpojovacimi spojkami a mély by spravné
fungovat. PFfed pouzitim regeneraéniho zafizeni
zkontrolujte a ujistéte se, Ze je v uspokojivém
provoznim stavu, Ze bylo fadné udrzovano a Ze jsou
vSechny souvisejici elektrické soucasti utésnény, aby
se zabranilo vzniceni v pfipadé uniku chladiva. V
pripadé pochybnosti se obratte na vyrobce.

by mély



Regenerované chladivo by se mélo vratit dodavateli chladiva ve spravnych regeneracnich lahvich s pfislusnym
dokladem o predani odpadu. Nemichejte chladiva v regeneracnich jednotkach a zvlasté ne v lahvich. Pokud je tfeba
odstranit kompresor nebo kompresorové oleje, ujistéte, aby byly odsaty na pfijatelnou Uroven a aby se zajistilo, ze v
mazivu nezlstane hoflavé chladivo. Proces odsavani by mél byt proveden pred vracenim kompresoru dodavateli.
Pro urychleni tohoto procesu muazete télo kompresoru zahtivat pouze pomoci elektrického ohfivace. Vypusténi oleje
ze systému by mélo zajistit bezpecnost.

Varovani: Pfi udrzbé a vyméné dilll odpojte spotrebi¢ od zdroje napajeni.

Tyto jednotky jsou klimatiza¢ni jednotky s dil¢imi jednotkami, které splfiuji pozadavky této mezinarodni normy na dil&i
jednotky a musi byt pfipojeny pouze k jinym jednotkam, u kterych bylo potvrzeno, ze vyhovuji odpovidajicim
pozadavkim na dil¢i jednotky této mezinarodni normy.

Detekce netésnosti

Nasledujici metody detekce netésnosti jsou povazovany za pfijatelné pro systémy obsahujici hoflava chladiva. K
detekci unikll hoflavych chladiv by se mély pouzivat elektronické detektory netésnosti, jejichz citlivost v§ak nemusi
byt adekvatni nebo mize vyzadovat rekalibraci. (Detekéni zafizeni by mélo byt kalibrovano v prostoru bez chladiva.)
Ujistéte se, Ze detektor neni potencialnim zdrojem vzniceni a je vhodny pro dané chladivo. Zafizeni pro detekci
netésnosti musi byt nastaveno na procento LFL chladiva a musi byt kalibrovano pro pouzité chladivo, pficemz by
meélo byt potvrzeno pfislusné procento plynu (maximalné 25 %). Kapaliny pro detekci netésnosti by mély byt vhodné
pro vétSinu chladiv, ale je tfeba se vyvarovat pouziti Cisticich prostfedkd obsahujicich chlér, protoze chlér maze
reagovat s chladivem a zpUsobit korozi médénych trubek. Pfi podezfeni na unik je tfeba odstranit nebo uhasit
veSkeré oteviené plameny. Pokud je zjistén unik chladiva a je nutné pajeni, veskeré chladivo by mélo byt ze systému
odc&erpano nebo izolovano (pomoci uzaviracich ventil(l) v ¢asti systému vzdalené od Uniku. Systém by mél byt pred
pajenim i b&hem néj proplachovan dusikem bez obsahu kysliku (OFN).

Likvidace
Toto zafizeni pouziva hoflava chladiva. Likvidace zafizeni musi byt v souladu s vnitrostatnimi predpisy.

Tento vyrobek nelikvidujte jako netfidény komunalni odpad. Takovy odpad je nutné shromazdovat oddélené ke
zvlastnimu zpracovani.

e Elektrospotiebice nevyhazujte do netfidéného komunalniho odpadu, ale vyuzijte zafizeni pro oddéleny sbér.
o Informace o dostupnych sbérnych systémech ziskate od mistni samospravy.

Pokud jsou elektrospotiebice likvidovany na skladkach, nebezpecné latky mohou unikat do spodnich vod a dostat se
do potravniho Fetézce a poskodit vasSe zdravi a pohodu.
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2 OBECNY UVOD
2.1 Dokumentace

* Vzdy dodrZzujte vSechny navody k obsluze a

systémovym soucastem.

instalaci

pfilozené

k

e Tyto pokyny a vSechny dalSi pfislusné dokumenty predejte koncovému

uzivateli.

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Kompletni sada obsahuje:
¢ Navod k instalaci (tento navod)

Struény navod k instalaci

Format: papir (v krabici s venkovni jednotkou)
¢ Prirucka pro instalaci, provoz a udrzbu

PFiprava na instalaci, spravné postupy... (obsahuje vice informaci, pouze pro
techniky a pokrocilé uzivatele)

Format: digitalni soubory.

¢ Navod k obsluze (kabelovy ovladac)

Struény privodce pro zakladni pouziti
Format: papir (v krabici s venkovni jednotkou)
¢ Prirucka s technickymi udaji

Udaje o vykonu a informace ze systému ERP
Format: papir (v krabici s venkovni jednotkou)

Online nastroje (aplikace a webové stranky)
Dalsi informace naleznete v navodu k obsluze

2.2 Platnost pokynti

Tyto pokyny plati pouze pro:

Jednofazovy Trifazovy
ki
Jednotka s | e 8 10 2 | 4 | 16 2 | 1w | e
Cista hmotnost (kg) 90 (95%) 117 (122%) 135 (140%) 137 (142%)
Specifikace zapojeni
(mm?) — hlavni napéjeci | 554 | 254 4-6 4-6 6-10 6-10 6-10 25-4 | 25-4 | 254
zdroj
Minimalni poZzadovany
N 3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
pratok (m®/h)
Kapacita zalozniho 3 KW (iednofs ) 3 KW (iednofs ) o 1R T )
ohfivace (jednofazovy) (jednofazovy) nebo (tfifazovy)
Specifikace zapojeni
(mm?) —napajecizdroj | 254 | 254 25-4 | 25-4 | 254 | 254 25-4 | 25-4 25-4 | 25-4
zalozniho ohfivace

* Se zaloznim ohfivacem

Standardni verze neobsahuje zalozni ohfivac, ale Ize jej pfidat jako volitelnou funkci pro konkrétni jednotky. Existuji dva typy zaloznich
ohfivacu, interni a externi. Nastavte prepina¢ DIP spravné pro interni nebo externi pouziti (viz schéma zapojeni).
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2.3 Vybaleni

®

\

Duta deska (z dvodu ochrany ji po
instalaci jednotky odstrarite)

Podrobnosti o krabici s pfisluSenstvim naleznete v ¢asti 2.4 PFisluSenstvi jednotky.

Q POZNAMKA

Zobrazeny jsou jednotky o vykonu 8—16 kW. U vSech jednotek plati stejny princip.

2.4 Prislusenstvi jednotky

Prislusenstvi jednotky

Nazev Obrazek Mnozstvi | Specifikace
Navod k instalaci 1 -
(tento navod)
Pfirucka s 1 _
technickymi udaji
Navod k obsluze 1 -

46 kW:G 1"

Sitko ve tvaru Y 1

8-16 kW: G 1 1/4"
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Kabelova ovladaci jedno

Termistor
(T5, Tw2, Tht) @ ! 10m

Odtokovy spoj 1 ¢ 32

Energeticky Stitek

Stahovaci paska

Rohovy chranic
Sitova 1
odpovidajici linka

Prodluzovaci vodi¢ 1
pro T5, Tw2, Tbt

Dal$i moznosti dodavané vyrobcem naleznete v PRIRUCCE PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU, kde jsou
uvedeny dalSi informace.

2.5 Preprava
2.5.1 Rozméry a tézisté
Nize uvedené obrazky jsou pro jednotky o 8—16 kW. Princip je stejny i u jednotek o 4—-6 kW. A, B a C oznacuiji tézisté.

D
7 I
A
B
c | J K LN
> »] »]
A M mm
@ D
M | )| H
i 5 D
) ) |
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(mm)

Model A B C D E F G H | J K L M N
Jednofazovy 4/6 kW 333 | 528 | 210 | 717 | A1 91 [1299| 426 | 121 | 644 | 379 | 90 | 375 | 71
Jednofazovy 8/10 kW | 360 | 550 | 234 | 865 | 129 | 100 | 1385| 623 | 192 | 656 | 363 | 77 | 456 | 68
Jednofazovy 12/14/16 kW | 415 | 715 | 200 | 865 | 129 | 100 | 1385| 523 | 192 | 656 | 363 | 77 | 456 | 68
Trifazovy 12/14/16 kW | 415 | 715 | 200 | 865 | 129 | 100 | 1385| 523 | 192 | 656 | 363 | 77 | 456 | 68

2.5.2 Manualni pfeprava

/A VAROVANI

Riziko zranéni pfi zvedani téZkych bremen.
Zvedani pfili§ tézkych bfemen muize
napriklad zpUsobit poranéni patere.

e \Vezmeéte na védomi hmotnost vyrobku.

e Zvednuti vyrobku vyZaduje Ctyfi osoby.

1. Zohlednéte rozlozeni hmotnosti pfi prepravé.

na strané motoru ventilatoru. (viz vySe info o tézisti)
2. Chrarite c¢asti plasté pred poskozenim. Pouziti
rohovych chrani€u pod jednotkou pfi jejim zvedani.
3. Po prepraveé odstrarite pfepravni popruhy.

4. Béhem prepravy nenaklanéjte vyrobek do uhlu
vétSiho nez 45°.

2.5.3 Zdvihani

Pouzivejte zdvihaci naradi s prepravnimi popruhy
nebo vhodny ruéni vozik.

Jednotka na paleté:

Pfepravni popruhy fadné protahnéte otvory na levé a
pravé strané palety.

Pod jednotkou neni zadna paleta:

Prepravni popruhy Ize nasadit do prfedem
pfipravenych pouzder na zakladnim ramu, ktera jsou
vyrobena specialné pro tento ucel. Pouziti rohovych
chrani¢l pod jednotkou pfi jejim zvedani.

< ~‘\s‘
2N\
SSSSSN

MW
NS
S S

Y‘x‘s .
S S S

NGNS
SS

*..Rohovy chrani¢ -/
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A UPOZORNENI

Tézisté vyrobku a haku by mélo byt ve
svislém sméru v jedné pfimce, aby
nedochazelo k nadmérnému naklanéni.

2.6 Dily k odstranéni

sl

podpéru

Pro 12/14/16 kW

Otevfeni jednotky viz kapitola 6.1 Otevieni krytu
elektrické skriné.

A UPOZORNENI

Po instalaci jednotky pfemistéte vySe uvedené
dily.

Odstrarite pfepravni



2.7 Provozni rozsah

V rezimu chlazeni pracuje vyrobek pfi venkovni
teploté -5 az 46 °C.

T4

46

TW_out
5 11 25 55 -

Provozni rozsah tepelného Cerpadla s moznym omezenim a
ochranou.

,

TW_out teplota vody na vystupu
T4 venkovni okolni teplota

V rezimu topeni pracuje vyrobek pfi venkovni teploté
-25az35°C

T4

25
20

AN
—

N

| Lo o dnd T
5 10 15 20 25 30 35 10 40 45 50 55 60 65

70 75

Pokud je nastaveni IBH/AHS platné, zapne se pouze IBH/AHS;
Pokud nastaveni IBH/AHS neni platné, zapne se pouze tepelné cerpadlo.
Béhem provozu tepelného ¢erpadla mize dojit k omezeni a zapnuti ochrany.

m Provozni rozsah tepelného ¢erpadla s moznym omezenim a ochranou.

| L«
“ Tepelné ¢erpadlo se vypne, zapne se pouze IBH/AHS.

— — Maximalni teplota vody na vstupu pro provoz tepelného ¢erpadla.

T1 teplota vody na vystupu
T4 venkovni okolni teplota
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V rezimu TUV pracuje vyrobek pfi venkovni teploté
-25az46 °C

T4

46—

\

25
20

ALHAHEAREEE—-.-.-.

AN

| | | | | | | | | | | | | | |
5 10 15 20 25 30 35 10 40 45 50 55 60 65 70

T5

Pokud je nastaveni TBH/IBH/AHS platné, zapne se pouze TBH/IBH/AHS;
Pokud nastaveni TBH/IBH/AHS neni platné, zapne se pouze tepelné Eerpadlo.
Béhem provozu tepelného ¢erpadla mize dojit k omezeni a zapnuti ochrany.

m Provozni rozsah tepelného ¢erpadla s moznym omezenim a ochranou.

Q -
“ Tepelné &erpadio se vypne, zapne se pouze TBH/IBH/AHS.

T5 teplota nadrze na TUV
T4 venkovni okolni teplota

T4

46—

40
35k
30

N

25

20—

N\

\

\
AN

V2222
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5 10 15 20 25 30 35 10 40 45 50 55 60 65 70 75

Pokud je nastaveni IBH/AHS platné, zapne se pouze IBH/AHS;
Pokud nastaveni IBH/AHS neni platné, zapne se pouze tepelné ¢erpadio.
Béhem provozu tepelného cerpadla mize dojit k omezeni a zapnuti ochrany.

% Provozni rozsah tepelného ¢erpadla s moznym omezenim a ochranou.
m Tepelné gerpadlo se vypne, zapne se pouze IBH/AHS.
— — Maximalni teplota vody na vstupu pro provoz tepelného cerpadlia.
T1 teplota vody na vystupu
T4 venkovni okolni teplota



2.8 Hydraulicky modul

Jednotka o 4/6 kW bez zalozniho ohfivace

3
7 P
1
1
5.4
8 C
. 9
10 5-5
12
o)
Jednotka 0 8—-16 kW bez zalozniho ohfivace Jednotka o 8—16 kW se zaloznim ohfivacem (volitelné)
Kod Montazni jednotka Vysvétleni
1 Automaticky odvzdusrniovaci ventil | Automaticky odstranuje zbyvajici vzduch z vodniho okruhu.
Zajistuje dodatecny topny vykon, kdyZ je topny vykon tepelného Cerpadla
2 Zalozni ohfiva¢ (volitelny) nedostatec¢ny z diivodu nizké venkovni teploty, a chrani vnéjsi vodovodni
potrubi pfed zamrznutim.
Expanzni nadoba Vyrovnava tlak ve vodovodnim systému.
4 Chladici plynové potrubi /
Py Ctyfi teplotni &idla uréuji teplotu vody a chladiva v riiznych bodech vodniho
5 |Snimac teploty okruhu: 5.1-T2B, 5.2-T2, 5.3-T1 (volitelné), 5.4-TW_out, a 5.5-TW_in
6 Potrubi s chladici kapalinou /
7 Pritokovy spinaé Zjistuje prl:thk vod): a chrani kompresor a vodni ¢erpadlo v pfipadé
nedostatecného prutoku.
8 Cerpadlo Cirkuluje vodu ve vodnim okruhu.
9 Deskovy vyménik tepla Prenasi teplo z chladiva do vody.
10 Vystupni potrubi pro odtok vody /
. . . Zabranuje nadmérnému tlaku vody tim, Ze se otevie, kdyz tlak dosahne
11 Pretlakovy ventil 3 barq, a vypusti vodu z vodniho okruhu.
12 PFivodni potrubi vody /
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3 BEZPECNOSTNI ZONA

Chladici okruh ve venkovni jednotce obsahuje snadno
hoflavé chladivo bezpecnostni skupiny A3, jak je
popsano v norme ISO 817 a ANSI/ASHRAE standardu
34. Proto je v bezprostfedni blizkosti venkovni jednotky
vymezena bezpecnostni zéna, ve které plati zviastni
pozadavky. VSimnéte si, Ze toto chladivo ma vyssi
hustotu nez vzduch. V pfipadé Uniku muze dojit k
zachyceni unikajiciho chladiva v blizkosti zeme.

V bezpecnostni zoné je tfeba se vyhnout nasledujicim
podminkam:

e Stavebni otvory, jako jsou okna, dverfe, svétliky a
okna na plochych stfechach;

e Otvory pro venkovni vzduch a odvadény vzduch
vétracich a klimatiza¢nich systém;

e Hranice pozemk, sousedni pozemky, chodniky
a prijezdové cesty;

 Cerpaci $achty, pfivody do odpadnich systémd,
svody a odpadni Sachty atd.;

e Jiné svahy, Zlaby, prohlubné a Sachty;

* Elektrické domovni pfipojky;

o Elektrické systémy, zasuvky, svitidla a vypinace
sveétel; snih padajici ze stfech.

Do bezpecnostni zény nevnasejte zdroje vzniceni:

¢ Oteviené plameny nebo sestavy horaka.

* Grily.

* Nastroje, které generuji jiskry.

e Elektricka zafizeni bez zdroju vzniceni, mobilni
zafizeni s integrovanymi bateriemi (napf. mobilni
telefony a fitness hodinky).

* Predméty s teplotou nad 360 °C.

Q POZNAMKA

Konkrétni bezpecnostni zéna zavisi na okoli
venkovni jednotky.

e Nize uvedené bezpecnostni zény jsou
zobrazeny pfi instalaci na podlaze. Tyto
bezpecnostni zény se vztahuji i na jiné typy
instalaci.

Volné stojici venkovni jednotka

A
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® Bezpeenostni zona

Umisténi venkovni jednotky pred vnéjsi sténu

(® Bezpetnostni zéna

Rohové umisténi venkovni jednotky, vievo

2400 mm

2900 mm

¥300 mm

500 m
500 mm

500 mnf
1800 mm




4 INSTALACE JEDNOTKY

Obecné

~ N W W 3s

S S S S S S S S

Prekazka nad horni ¢asti

E E
. , Ey
D D
el I
«
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j ; Y AN

Y H

Zadna prekazka nad horni éasti

c c F
> \ [N s " 4 A X - s H .g
F 5
m o amn 5
N
: : Ay \ 3
( 5 ) §
- Pl 77 L s
| X £
N ol L3
4-10 kW (mm)
A Vyska jednotky + B D =500 G =500
B >100* E <500 H =500
C =1000 F =300 I =500
12-16 kW
A  Vyska jednotky + B D =500 G =500
B >100* E <500 H =500
C =1500 F =300 I  >500

* V pfipadé chladného pocasi pocitejte se snéhem na zemi. DalSi informace viz kapitola 4.4 V chladnych
klimatickych podminkach.

Informace o volném prostoru pro instalaci kaskadovych aplikaci naleznete v PRIRUCCE PRO INSTALACI,
PROVOZ A UDRZBU.
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4.1 Podminky pro instalaci

Vyrobek Ize instalovat na zem nebo na plochou
stfechu. Instalace na Sikmou stfechu neni pfipustna.
Instalace na plochou stfechu viz PRIRUCKA PRO
INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

4.2 Zaklad a instalace jednotky
(instalace na zem)

Instalace na mékkém podkladu

V pfipadé instalace na mekky podklad (napfiklad na
travniku nebo zemité pudé) naleznete doporucené
postupy pro pFipravu zakladu v PRIRUCCE PRO
INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

Instalace na pevném podkladu

V pfipadé instalace na pevny podklad (napf. na
betonovy podklad) naleznete doporucené postupy
pro pFipravu zékladu v PRIRUCCE PRO INSTALACI,
PROVOZ A UDRZBU.

Montaz jednotky

Instalace se zakladem: Jednotku upevnéte pomoci
zakladovych Sroubll. (Je zapotfebi Sest rozpérnych
Sroubll o 10 a stejnym pocet matic a podlozek, které by
meély byt k dispozici v misté instalace). Zakladové Srouby
zaSroubujte do zakladu do hloubky 20 mm.

Instalace bez zakladu: Nainstalujte vhodné antivibracni
podlozky a vyrovnejte jednotku.

Antivibraéni
podlozka

Instalace se zakladem

4.3 Vypousténi
4.3.1 Umisténi vypoustéciho otvoru

Vypoustéci otvor

Sl —re S
0 UJ]
) o)
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Vypoustéci otvor

. ETh=‘

D[] 1o | of

%

el

Tento vypoustéci
otvor je zakryt
gumovou zatkou.
Pokud maly
vypoustéci otvor
nesplfiuje pozadavky
na vypusténi, lze
misto né&j pouzit velky
\\vypoustem otvor.

8/10/12/14/16 kW

A UPOZORNENI

¢ P¥i odstrafiovani gumové zatky pfidavného
vypoustéciho otvoru sledujte kondenzat.

e Ujistéte se, ze je kondenzat radne
odvaden. Kondenzat odkapavajici ze
zakladny jednotky sbirejte a odvadéjte do
odtokové misky. Zabrarte kapani vody na
podlahu. Mohlo by to zpusobit nebezpeci
uklouznuti, zejména v zimé.

® V pripadé chladného klimatu se ddrazné
doporucuje instalace pasového ohfivace, aby
se zabranilo poskozeni jednotky v disledku
zamrznuti odtokové vody v pfipadé nizké
rychlosti odtoku.

e Kondenzat odkapavajici ze zakladny
jednotky sbirejte a odvadéjte do odtokoveé
misky.

® Zabrarite kapani vody na podlahu. Mohlo by
to zplsobit nebezpeci uklouznuti, zejména v
zimée.

4.3.2 Usporadani vypousténi (instalace
na zemi)

Odtokovy spoj

a — vypoustéci spoj (plastovy, pfipojeni Pagoda, 1")
b — vypoustéci hadice (dodavka v misté instalace)




Instalace na mékkém podkladu
Vypousténi kondenzatu do stérkové podestylky

PFi instalaci na zem musi byt kondenzat odvadén svodovym potrubim do Stérkové podestylky, které se nachazi v
nezamrzajici oblasti.

2l
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Svodové potrubi musi Ustit do dostatecné velké Stérkové podestylky, aby mohl kondenzat volné odtékat.
Dal$i metody naleznete v PRIRUCCE PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

O POZNAMKA

Aby se zabranilo zamrznuti kondenzatu, musi byt samoregulaéni topny kabel (polni pfivod) zaveden do
svodového potrubi pres vyvod kondenzatu.

Instalace na pevném podkladu
Potrubi kondenzatu vyvedte do kanalizace, Cerpaci jimky nebo vsakovaci jimky.

O POZNAMKA

o U vSech typu instalaci zajistéte, aby byl veskery nahromadény kondenzat odvadén do nezamrzajici oblasti.

e Aby se zabranilo zamrznuti kondenzatu, mize byt samoregulacni topny kabel (dodavka v misté
instalace) zaveden do svodového potrubi pres vyvod kondenzatu.

4.4 V chladnych klimatickych podminkach
Doporucuje se umistit jednotku zadni stranou ke sténé.
Na horni ¢ast jednotky nainstalujte bocni stfisku, abyste zabranili snéZeni z boku za extrémnich povétrnostnich podminek.

Nainstalujte vysoky podstavec nebo jednotku pfipevnéte na sténu tak, aby byl mezi jednotkou a snéhem dostate¢ny
odstup (alesport 100 mm).

D StFiska nebo podobny prvek
(2 Podstavec v piipadé instalace na zem
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5 HYDRAULICKA INSTALACE
5.1 Priprava pro instalaci

Q POZNAMKA

e V pripadé plastového potrubi se ujistéte, Ze je pIné kyslikotésné podle normy DIN 4726.
¢ Difuze kysliku do potrubi muze vést k nadmeérné korozi.

Minimalni objem vody

Zkontrolujte a ujistéte se, Ze celkovy objem vody v instalaci je alespon 40 litrd bez vnitfniho objemu vody venkovni
jednotky.

Rychlost pritoku

Rozsah provozniho rychlosti pritoku jednotky je uveden nize. Zkontrolujte a ujistéte se, Ze je rychlost pritoku v
instalaci zaru¢ena za v§ech podminek.

Jednotka 4 kW 6 kW 8 kW 10 kW 12 kW 14 kW 16 kW
Rychlost pritoku

(mh) 0,4-0,9 0,4-1,25 0,4-1,65 0,4-2,10 0,7-2,50 0,7-2,75 0,7-3,00

Dalsi informace viz PRIRUCKA PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

5.2 Pripojeni vodniho okruhu

A UPOZORNENI

e Nespravny smér vystupu a pfivodu vody mGze zpusobit poruchu pfistroje.
e P¥i pfipojovani potrubi z mista instalace nevyvijejte nadmérnou silu a ujistéte se, Ze je potrubi radné
vyrovnano. Deformace vodovodniho potrubi muze zpusobit poruchu jednotky.

1) Pfipojte sitko ve tvaru Y k pfivodu vody do jednotky a utésnéte spoj pomoci té€sniciho prostiedku na zavity. (Pro
zajisténi pfistupu k sitku ve tvaru Y za ucelem cisténi Ize mezi sitko a pfivod vody pfipojit prodluzovaci trubku v
zavislosti na podminkach v instalace)

2) Pripojte potrubi na misté k odtoku vody z jednotky.

3) Propojte odtok pojistného ventilu pomoci hadice vhodné velikosti a délky a vedte hadici k odtoku kondenzatu, jak
je znazornéno na obr. 4.3.2.

4-6 kW 8-16 kW

\ T

a ODVOD vody (pfipojeni pomoci Sroubt, vnéjsi, 1" pro jednotky 4/6 kW a 1 1/4" pro jednotky 8—16 kW)

b PRIVOD vody (pfipojeni pomoci Sroubti, vnéjsi, 1" pro jednotky 4/6 kW a 1 1/4" pro jednotky 8—16 kW)
Sitko ve tvaru Y (dodava se s jednotkou) (2 Srouby pro pfipojeni, vnitfni, 1" pro jednotky 4/6 kW a 1 1/4"

¢ pro jednotky 8—16 kW)

d Tésnici paska na zavity

e Prodluzovaci trubka (doporuc¢ena, délka zavisi na podminkach v terénu)

f Vystup pojistného ventilu (hadice, @16 mm)

g Vypoustéci hadice (dodavana na misté)
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O POZNAMKA

e Instalace sitka ve tvaru Y na pfivodu
vody je povinna.

e Dbejte na spravny smer proudéni sitka
ve tvaru Y.

Tepla uzitkova voda

Instalace nadrze na teplou uzitkovou vodu (vybavena
na misté) je popsana ve zvlastnim navodu k obsluze
nadrze na teplou uzitkovou vodu.

Jiné

O POZNAMKA

¢ Ve vysokych bodech systému musi byt
instalovany odvzdusnovaci ventily.

e \V nizkych bodech systému musi byt
instalovany vypoustéci kohouty.

5.3 Naplnéni vodniho okruhu vodou

O POZNAMKA

Pred naplnénim vodou zkontrolujte
pozadavky na kvalitu vody v ¢asti 5.7 Voda.
Cerpadla a ventily se mohou zaseknout v
dusledku Spatné kvality vody.

e Pripojte pfivod vody k plnicimu ventilu a ventil
otevfete. Ridte se platnymi predpisy.

o Ujistéte se, Ze je odvzdusnovaci ventil otevieny.

e Zajistéte tlak vody pfiblizné 2,0 bar. Vzduch v
okruhu co nejvice odpustte pomoci odvzduShovacich
ventild. Vzduch ve vodnim potrubi by mohl vést k
poruse zalozniho elektrického ohfivace.

/Neupevhujte Cerny plastovy kryt\
na odvzdusfiovacim ventilu na
horni strané jednotky, pokud je
systétm v provozu. Oteviete
odvzdusriovaci ventil a otocte
jim proti sméru hodinovych
ru€iek nejméné o 2 pIné otacky,
aby se ze systému uvolnil
vzduch.

J

O POZNAMKA

Tlak vody se méni v zavislosti na jeji teploté
(vysSi tlak pri vySSi teploté vody). Vzdy
udrzujte tlak vody nad 0,3 baru, aby se do
okruhu nedostal vzduch.

Maximalni tlak vody 3 bary
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5.4 NapInéni nadrze na teplou
uzitkovou vodu vodou

Viz zvlastni navod k obsluze nadrze na teplou
uzitkovou vodu.

5.5 Izolace vodovodniho potrubi

Cely vodni okruh véetné vSech potrubi musi byt
izolovan, aby nedochazelo ke kondenzaci béhem
chlazeni, snizeni topného a chladiciho vykonu a v
zimé k zamrzani venkovniho vodovodniho potrubi.

Q POZNAMKA

e |zolaéni material by meél mit stupen
pozarni odolnosti B1 nebo vy$Si a mél by
spliiovat vSechny platné predpisy.

e Tepelna vodivost tésniciho materialu by
méla byt nizsi nez 0,039 W/mK.

Doporucena tloustka tésniciho materialu je uvedena
nize.

Délka potrubi (m) mezi jednotkou | Minimalni  tloustka
a koncovym zarizenim izolace (mm)
<20 19
20-30 32
30-40 40
40-50 50

5.6 Ochrana pred zamrznutim

5.6.1 Chranéno softwarem

Software je vybaven specifickymi funkcemi pro ochranu
celého systému pfed zamrznutim pomoci tepelného
Cerpadla a zalozniho ohfivace (je-li k dispozici).

e Kdyz teplota pritoku vody v systému klesne na
ur€itou hodnotu, jednotka ohfeje vodu pomoci
tepelného cCerpadla, elektrické topné pasky nebo
zalozniho ohfivace.

e Funkce proti zamrznuti se aktivuje pouze pfi
zvySeni teploty na urcitou hodnotu.



A UPOZORNENI

e \V pfipadé vypadku napajeni by vySe
uvedené funkce nechranily jednotku pred
zamrznutim. Proto nechte pfistroj vzdy
zapnuty.

e Pokud ma byt napajeni jednotky na delSi
dobu vypnuto, je tfeba vypustit vodu ze
systémového potrubi, aby nedoSlo k
poskozeni jednotky a potrubniho systému v
dasledku zamrznuti.

5.6.2 Chranéno glykolem
Glykol snizuje bod tuhnuti vody.

A UPOZORNENI

Etylenglykol a propylenglykol jsou toxicke latky.

A UPOZORNENI

Glykol muze zpusobit korozi systému.
Pokud se neinhibovany glykol dostane do
kontaktu s kyslikem, stava se kyselym.
Tento korozni proces urychluje méd a
vysoka teplota. Kysely neinhibovany glykol
napada kovoveé povrchy a vytvari galvanickeé
korozni ¢lanky, které mohou zpusobit vazné
poskozeni systému. Proto je dulezité
dodrzovat tyto kroky:

¢ Nechte vodu radné oSetrit kvalifikovanym
odbornikem:;

e Vyberte glykol s inhibitory koroze, které
pusobi proti kyselinam vznikajicim oxidaci
glykold;

o Nepouzivejte zadny automobilovy glykol,
protoze jeho inhibitory koroze maji omezenou
zivotnost a obsahuji kfemicitany, které
mohou systém znecistit nebo zablokovat;

e V glykolovych systémech nepouzivejte
pozinkované trubky, protoze takové trubky
mohou vést ke srazeni nékterych slozek
inhibitoru koroze glykolu.

O POZNAMKA

Glykol absorbuje vihkost z prostiedi, proto je
dulezité vyvarovat se pouziti glykolu
vystaveného puasobeni vzduchu. Pokud
glykol zUstane nezakryty, zvysi se obsah
vody, coz snizi koncentraci glykolu a mize
zpUsobit zamrznuti hydraulickych soucasti.
Abyste tomu zabranili, provedte preventivni
opatfeni a minimalizujte vystaveni glykolu
plsobeni vzduchu.
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Typy glykolu
Typ glykolu, ktery lze pouzit, zavisi na tom, zda
systém obsahuje nadrz na teplou uzitkovou vodu:

Pokud Pak

Systém obsahuje nadrz | Pouzivejte pouze
na teplou uzitkovou propylenglykol (a)
vodu

Systém NEOBSAHUJE | Lze pouzit bud
nadrz na teplou propylenglykol (a),
uzitkovou vodu nebo etylenglykol

(a) Propylenglykol, v&etné nezbytnych inhibitord,
spada do kategorie Il podle normy EN1717.

Pozadovana koncentrace glykolu

oCekavané venkovni teploté a na tom, zda chcete
systém chranit pfed prasknutim nebo pred
zamrznutim. Aby se zabranilo zamrznuti systému, je
zapotrebi vice glykolu.

Glykol pfidejte dle nize uvedené tabulky.

Nejniz8i ocekévana |Prevence proti | Prevence proti

venkovni teplota prasknuti zamrznuti
-5°C 10 % 15 %
-10°C 15 % 25 %
-15°C 20 % 35%
-20 °C 25 % N/A
-25°C 30 % N/A
-30 °C 35 % N/A

e Ochrana pred prasknutim: Glykol muze zabranit
prasknuti potrubi, ale nemuze zabranit zamrznuti
kapaliny uvnitf potrubi.

e Ochrana pfed zamrznutim: Glykol muze zabranit
zamrznuti kapaliny uvnitf potrubi.

O POZNAMKA

e Pozadovana koncentrace se muze liSit v
zavislosti na typu pouzitého glykolu. VZDY
porovnejte pozadavky z vySe uvedené
tabulky se  specifikacemi  uvedenymi
vyrobcem glykolu. V pfipadé potieby splite
pozadavky stanovené vyrobcem glykolu.

¢ Koncentrace pridaného glykolu by NIKDY
neméla pfekrocit 35 %.

e Pokud je kapalina v systému zamrzl3,
Cerpadlo NEJDE spustit. Vezméte prosim na
védomi, Ze pouhé zabranéni prasknuti
systému nemusi zabranit zamrznuti kapaliny
uvnitf.

e Pokud voda v systému zlstane stat, je
velmi pravdépodobné, ze zamrzne a dojde k
poskozeni systému.



O POZNAMKA

Pfidanim glykolu do vodniho okruhu se snizi
maximalni povoleny objem vody v systému. Vice
informaci viz PRIRUCKA PRO INSTALACI,
PROVOZ A UDRZBU.

5.7 Voda

Kontrola a osetreni vody / naplnéné a
dopliované vody

e Pfed naplnénim nebo doplnénim
zkontrolujte kvalitu vody.

C POZNAMKA

¢ Riziko poskozeni materialu v dusledku
nekvalitni vody.
e Zajistéte dostatecnou kvalitu vody.

zarizeni

Kontrola naplnéné a dopliiované vody
e Pred naplnénim instalace
naplnéné a doplfiované vody.
Kontrola kvality vody

1) Odeberte trochu vody z topného okruhu.

2) Zkontrolujte vzhled vody.

e Pokud se zjisti, Zze voda obsahuje usazeniny,
nezapomente ze zafizeni odstranit necistoty.

3) Pomoci magnetické tyc€inky zkontrolujte, zda voda
obsahuje magnetit (oxid Zelezity).

e Pokud zjistite, Ze obsahuje magnetit, vycCistéte
zafizeni a provedte vhodna opatfeni proti korozi
nebo nainstalujte separator magnetickych ¢astic.

4) Zkontrolujte hodnotu pH odebrané vody pfi 25 °C.
e Pokud je hodnota nizSi nez 8,2 nebo vysSi nez
10,0, vyCistéte zafizeni a oSetfete vodu.

O POZNAMKA

Zajistéte, aby se do vody nedostal kyslik.

zmérte tvrdost

Osetrovani naplnéné a dopliované vody

* Pfi oSetfovani naplnéné a doplhované vody
dodrzujte vS8echny platné vnitrostatni pfedpisy a
technické normy.

Pokud vnitrostatni predpisy a technické normy
nestanovi pfisnéjsi pozadavky, plati nasleduijici:
Uzitkovou vodu uréenou k vytapéni je nutné oSetfit v
nasledujicich pfipadech.

e Pokud celé mnozstvi naplnéné a doplhované
vody béhem Zzivotnosti systému prekro€i trojnasobek
jmenovité hodnoty vodniho okruhu, nebo

e Pokud nejsou splnény doporuc¢ené hodnoty
uvedené v nasledujici tabulce, nebo

* Pokud je hodnota pH topné vody mensi nez 8,2
nebo vétsi nez 10,0.
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Platnost: Dansko a Svédsko

Celkovy Tvrdost vody pfi urcitém objemu systému®”
tepelny

vikon | S20UkwW |3 200N 2 > 501w
kW °dH | mol/m®* | °dH |mol/m? °dH | mol/m?
<50 <16,8 | <3 112 |2 0,11 | 0,02
>50a 11,2 2 8,4 1,5 10,11 | 0,02
<200

>200a |84 1,5 0,11 |0,02 |0,11 | 0,02
<600

> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 |0,11 | 0,02

1) Jmenovity objem v litrech / tepelny vykon; v pfipadé
vicekotlovych systému se pouzije nejmensi jednotlivy topny vykon.

Platnost: Velka Britanie

Celkovy Tvrdost vody pfi uréitém objemu systému”

tepelny

vykon <200KW | gg I';m a | 550 kW

ppm ppm ppm

kw mol/m3 I/m? mol/m?
caco, caco, molim’icaco,

<50 <300 | <3 200 2 2 0,02

>50a 200 2 150 1,5 2 0,02

<200

>200 a 150 1,5 2 0,02 2 0,02

<600

> 600 2 0,02 2 0,02 2 0,02

1) Jmenovity objem v litrech / topny vykon; v pfipadé vicekotlovych
systému se pouZzije nejmensi jednotlivy topny vykon.

Platnost: Finsko nebo Norsko

Celkovy Tvrdost vody pfi uréitém objemu systému”

tepelny

vykon saomw | Z 200N | > 50 kw
kW g mol/m? g I/ g mol/m?

CaCoO,/I CaCo,/I MY MIcaco, /I

<50 <300 |<3 200 2 2 0,02

>50as | 200 2 150 1,5 0,02

200

>200a | 150 1,5 2 0,02 2 0,02

<600

> 600 2 0,02 2 0,02 2 0,02

1) Jmenovity objem v litrech / topny vykon; v pfipadé vicekotlovych
systému se pouzije nejmensi jednotlivy topny vykon.




6 ELEKTRICKA INSTALACE

A NEBEZPECI

Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

A VAROVANI

e Spotiebi¢ by mél byt instalovan v souladu
s narodnimi predpisy pro elektroinstalaci.

e Postupujte podle schématu elektrického
zapojeni, které je umisténo na zadni strané
krytu elektrické skrinky.

o Tento spotfebi€ obsahuje uzemnovaci
pripojku pouze pro funkeni ucely.

e Nezapomente nainstalovat potfebné
pojistky nebo jistiCe. Do pevné kabelaze by
mél byt zapojen prepina¢ pro odpojeni vSech
polu se vzdalenosti kontaktl alespori 3 mm ve
vSech pdlech.

Dalsi praktické pokyny viz PRIRUCKA PRO
INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

6.1 Otevreni krytu elektrické skfiné

Pro pfistup k jednotce za ucelem instalace a udrzby
postupujte podle nize uvedenych pokyn(.

A VAROVANI

Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Nebezpeci popaleni.

O POZNAMKA

¢ Nize uvedené ilustrace jsou zalozeny na
jednotkach o 8-16 kW. Princip je stejny i u
jednotek o 4-6 kW.

o Srouby Fadné uschovejte pro pozd&jsi
pouziti.

6.2 Rozlozeni zadni desky pro
zapojeni

4-6 kW

8-16 kW

@O@E® Pro vysokonapétové vedeni.

@ Pro nizkonapétové vedeni.

® Vypousténi pojistného ventilu.

6.3 Elektrické zapojeni
Provozni proud a pramér vodice

Dalsi informace viz PRIRUCKA PRO INSTALACI,
PROVOZ A UDRZBU.



Utahovaci momenty

Polozka
M4 (napajeci svorka,

svorka elektrické Fidici 12az1,4
desky)
M4 (uzemnény) 1,2az1,4

Utahovaci moment (N-m)

6.4 Pripojeni napajeciho zdroje

6.4.1 Zapojeni hlavniho zdroje napajeni

A UPOZORNENI

e Pro pfipojeni k napajeci svorkovnici
pouzijte kulatou krimpovaci svorku. Pokud
neni k dispozici, dal$i informace naleznete v
PRIRUCCE PRO INSTALACI, PROVOZ A
UDRZBU.

e Model napajeciho kabelu je HO5RN-F
nebo HO7RN-F.

e Nize uvedené obrazky se tykaji
tfifazovych jednotek. Princip je stejny i u
jednofézovych jednotek.

* Nize uvedené obrazky se tykaji jednotek
se zaloznim ohfivaéem. DalSi obrazky
naleznete v PRIRUCCE PRO INSTALACI,

PROVOZ A UDRZBU.
Napaieci Maximalni Minimalni velik
Jednotka apajeci proud inimalni velikost
zdroj obvodu (A) dratu (mm?)
4 kW 15 (2+PE) x (2,5-4)
6 kW 15 (2+PE) x (2,5-4)
8 kW 19 (2+PE) x (4-6)
220-240 V ~
10kw 50 Hz 19 (2+PE) x (4-6)
12 kW 31 (2+PE) x (6-10)
e L 31 (2+PE) x (6-10)
16 kW 31 (2+PE) x (6-10)
12 kW
11
3PH (4+PE) x (2,5-4)
4w 380415V
app | SN750Hz 11 (4+PE) x (2,5-4)
16 kW
3PH " (4+PE) x (2,5-4)
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Hlavni zdroj
napajeni

Napajeci zdroj
zalozniho
ohfivace

A UPOZORNENI

Musi byt nainstalovan spinac¢ ochrany proti

uniku.

6.4.2 Zapojeni napajeciho zdroje
zalozniho ohfivace (volitelné)

Typ Maximalni | \o oo o
zélozniho|  Napajeci zdroj prou M"g'rg?lljn('n:ﬁq"gOSt
ohfivace obvodu (A)

3 kW 220-240 V ~ 50 Hz 135  |(2+PE) x (2,5-4)
9 kW 380-415V 3N-50 Hz 13,5 (3+PE) x (2,5-4)

Zapojeni viz obrazek vyse.




A UPOZORNENI

¢ Abyste zajistili Uplné uzemnéni jednotky,
vzdy pfipojte napajeci zdroj zalozniho
ohfivace a uzemnovaci kabel.

e Tento  spotfebic, ktery  pfipojuje
jednofazovy 3 kW zalozni ohfivac, Ize pfipojit
pouze k napajeni s impedanci systému
nejvySe 0,465 Q. V pripadé potreby si
vyzadejte informace o impedanci systému od
svého dodavatele.

6.5 Pripojeni dalSich soucasti
Port poskytuje fidici signal pro zatéz. Dva druhy
portl pro fizeni signalu:

¢ Typ 1: suchy stykac bez napéti.

* Typ 2: Port poskytuje signal s napétim 220-240 V~
50 Hz.

O POZNAMKA

* Pokud je proud zatéze mensi nez 0,2 A,
Ize zatéz pripojit k portu pfimo. Pokud je
proud zatéze vétsi nebo roven 0,2 A, je nutné
k zatézi pfipojit stfidavy stykac.

e Nize uvedené obrazky se tykaji
trifazovych jednotek. Princip je stejny jako u
jednofazovych jednotek.

¢ Nize uvedené obrazky jsou zaloZeny na
jednotkach se zaloznim ohfivacem.

6.5.1 Zapojeni regulace pridavného zdroje
tepla (AHS — additional heat source )

’ANS1 AHS2
o E E CN11 o ol |©
A\

POJISTKA
—

E—
Napajeci zdroj

71513 1
o !\KK oA1
KM1| |---\-7-- oA2 N

77777777

,,,,,,,,,,,,,,,,
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Zapojeni mezi spinaci skfini a zadni deskou je

znazornéno v kapitole 6.4.1 Zapojeni hlavniho
napajeciho zdroje.
Napéti L-N 220-240 VAC

Maximalni provozni proud (A) | 0,2

Minimalni velikost dratu (mm?)| 0,75

Typ signalu fidiciho portu Typ 1

O POZNAMKA

Tato Cast se vztahuje pouze na zakladni
jednotky (bez zalozniho ohfivace). U
pfizplsobenych jednotek (se zaloznim
ohfivaéem) by hydraulicky modul nemél byt
pfipojen k zadnému dalSimu zdroji tepla,
protoze je v jednotce zabudovan intervalovy
zalozni ohfivac.

6.5.2 Zapojeni trojcestnych ventild
SV1, SV2 a SV3

O POZNAMKA

Umisténi zafizeni SV1, SV2 a SV3 naleznete
v PRIRUCCE PRO INSTALACI, PROVOZ A
UDRZBU.

SV1:

10N 10FF
o c1 CN11 o o [°
°®

cilEe=c3




SV2:

20N 20FF

IIII“°: OI:|0

o CN11 \[ Jc1

SV3:

Q POZNAMKA

C1 je pro neutralizovanou linku.
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Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) | 0,2
Minimalni velikost dratu (mm?)| 0,75

Typ signalu Fidiciho portu Typ 2

6.5.3 Zapojeni pfidavnych Cerpadel
Cerpadlo zény 2 P_c:

Napéjefi zdroj
|

JI5B T
KM2| ----- K A2 )
o

NN




Pfidavné obéhové Cerpadlo P_o: Potrubni ¢erpadlo TUV P_d:

Napéti 220-240 VAC

Maximalni provozni proud (A) | 0,2

Minimalni velikost dratu (mm?)| 0,75

Typ signalu Fidiciho portu Typ 2

6.5.4 Zapojeni spusténi alarmu
nebo odmrazovani (P_x)

o CN11 :f 'Pon:|o ©
0°® °®
ol l© @ @] [S® @[] °
<]
3
v
(=]
\ )
(i u‘ )=

Napajeci zdroj
[ |
7153 1
oAl
KM6 | |--\-- - A2
of

]
]
_________________ a
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Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) | 0,2

Minimalni velikost dratu (mm?)| 0,75

Typ signalu fidiciho portu Typ 2

6.5.5 Zapojeni pomocného ohfivace

nadrze (TBH — tank booster heater)

Napa’jefi zdroj
1

71513 1
Q oA1

mo_o__'___

O POZNAMKA

MCO: Manualni resetovani tepelné ochrany
ATC: Automatické resetovani tepelné ochrany

6.5.6 Zapojeni externi skrinky IBH

Q POZNAMKA

Jedna se o volitelnou sou¢ast, vice Informaci
naleznete v PRIRUCCE PRO INSTALACI,
PROVOZ A UDRZBU a v navodu k instalaci
externi skfinky IBH.

Pokud je prepina¢ DIP odpovidajici
zaloznimu ohfivaCi nastaven do polohy
INTERNAL (viz schéma zapojeni), objevi se
po spusténi zalozniho ohfivace porucha C3
nebo C4.
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Pro IBH o 3 kW:
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Napéti

Maximalni provozni proud (A)
Minimalni velikost dratu (mm?)

Typ signalu Fidiciho portu

220-240 VAC
0,2
0,75

Typ 2

Q POZNAMKA

¢ Jednotka vysila do ohfivace pouze signal

zap./vyp.

* |BH2 nelze zapojit samostatne.

6.5.7 Zapojeni pokojového termostatu
(RT — room thermostat)

Pokojovy termostat (nizké napéti): ,POWER IN
(NAPAJENI)" pfivadi napéti do RT.

Q POZNAMKA

Pokojovy termostat musi byt nizkonapétovy.

1
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Kabel termostatu Ize pfipojit tfemi zplsoby (jak je 6.5.8 Zapojenl'vstupnl’ho signélu
popsano na obrazcich vyse). Konkrétni zplsob pFipojeni L . s vor
Zévisi na aplikaci, solarni energie (nizké napéti)

CN66

Metoda A (ovladani nastaveni rezimu) i

. e lel[e][e]
RT muze fidit vytapéni a chlazeni samostatné, stejné
jako regulétor pro 4trubkovou jednotku FCU. Pokud je %@]@
hydraulicky modul propojen s externim regulatorem
teploty, POKOJOVY TERMOSTAT je na kabelovém
ovladagi nastaven na REZIM NASTAVEN:

[}
(-]

[-]

S281

J
DO OOTTT
CN61CN63 CN31

[}
(-]

A.1 Kdyz jednotka detekuje beznapétovy signal mezi CL a L °
COM, pracuje v rezimu chlazeni. c@_ oo _

(<]
A.2 Kdyz jednotka detekuje beznapétovy signal mezi HT a ol DlEc=c3|Sc==08 l © I

COM, pracuje v rezimu topeni. A
A.3 Kdyz jednotka nedetekuje beznapétovy signal pro obé strany
(CL-COM a HT-COM), prestane pracovat pro vytapéni

nebo chlazeni.

g
2
z
c

e
CoJ

A.4 Kdyz jednotka detekuje beznapétovy signal pro obé
strany (CL-COM a HT-COM), pracuje v rezimu chlazeni.
Metoda B (jednozénova regulace)

RT pfivadi do jednotky 'spinaci signal. Na kabelovém @
ovladaci je POKOJOVY TERMOSTAT nastaven na

JEDNA ZONA: Jj H G
B.1 Kdyz jednotka detekuje beznapétovy signal mezi HT a ___ ]

COM, zapne se.

B.2 Kdyz jednotka nedetekuje beznapétovy signal mezi HT a
COM, vypne se.

Metoda C (dvouzénova regulace)

Hydraulicky modul je propojen s dvéma pokojovymi 1 ZAVRENO: VYPNUTO |
termostaty a POKOJOVY TERMOSTAT je na

kabelovém ovladadi nastaven na DVOJITOU ZONU:

C.1 Pokud jednotka detekuje beznapétovy signal mezi HT a
COM, zo6na 1 se zapne. Pokud jednotka nedetekuje beznapétovy
signal mezi HT a COM, zéna 1 se vypne

6.5.9 Zapojeni dalkového vypinani

C.2 Pokud jednotka detekuje beznapétovy signal mezi CL a

COM, zo6na 2 se zapne v zavislosti na klimatické teplotni %‘@@ 3 @%
kfivce. Pokud jednotka nedetekuje beznapétovy signal mezi CL a o [elee]l - 4
COM, zéna 2 se vypne. fl? = @%
C.3 Kdyz je beznapétovy signal mezi HT- COM a CL- COM L ‘ @ﬁ
o

nedetekovan, jednotka se vypne
C.4 Kdyz je beznapétovy signdl mezi HT- COM a CL- COM
detekovan, zéna 1 i zéna 2 se zapnou. o ©

oo jm] 0 O
O POZNAMKA 2

So=cg]ev=—03
e Zapojeni termostatu by mélo odpovidat
nastaveni kabelového ovladace. Viz 9.2
Konfigurace.
e Napajeci zdroj zafizeni a pokojovy
termostat musi byt pfipojeny ke stejnému g
nulovému vodi¢i.
o Pokud neni POKOJOVY TERMOSTAT

N—=
nastaven na NE, nelze vnitfni teplotni ¢idlo 0 [ q @O
Ta nastavit na PLATNE. ﬁ — —

e Zbna 2 mlze pracovat pouze v rezimu
topeni. Kdyz je na kabelovém ovladaci
nastaven rezim chlazeni a zéna 1 je
vypnuta, ,CL* v zoné 2 se zavie a systém
zUstane stale ,vypnuty“. Pfi instalaci musi |  ;ootacse-ccoce---
byt zapojeni termostatt pro zé6nu1azé6nu2 |  TTTTTTTTTTTTooToC
spravneé.

MiM2

CNé1

5
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©
é
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6.5.10 Zapojeni inteligentni sité

Jednotka ma funkci inteligentni sité a na desce
plo$nych spoji jsou dva porty pro pfipojeni signalu
SG a EVU, jak je uvedeno nize:

o|leflelle]|o @ 9
o l[ele[fe]|
[ — @

N

',— F = =L

1) SG=Zap., EVU=Zap.
Kdyz je rezim TUV nastaven jako dostupny:

e Tepelné Cerpadlo nejprve pobézi v rezimu TUV.

* Kdyz je TBH nastaveno jako dostupné: pokud je
T5 niz8i nez 69 °C, TBH se nucené zapne (tepelné
Cerpadlo a TBH mohou bézet sou¢asné); pokud je T5
vysSi nebo rovno 70 °C, TBH se vypne. (TUV: Tepla
uzitkova voda; T5S je nastavena teplota nadrze na
vodu.)

e Kdyz je TBH nastaveno jako nedostupné a IBH
nastaveno jako dostupné pro rezim TUV: pokud je T5
niz§i nez 69 °C, IBH se nucené zapne (tepelné
Cerpadlo a IBH mohou bézet soucasné); pokud je T5
vys$8i nebo rovno 70 °C, IBH se vypne.

2) SG=Vyp., EVU=Zap.
Kdyz je rezim TUV nastaven jako dostupny a
nastaven na Zap.:

* Tepelné Cerpadlo nejprve pobézi v rezimu TUV.

* Kdyz je TBH nastaveno jako dostupné a rezim
TUV nastaven jako Zap.: pokud je T5 nizSi nez
T5S-2, TBH se nucené zapne (tepelné Cerpadlo a
TBH mohou bé&Zet souc¢asné); pokud je T5 vyssi nebo
rovno T5S+3, TBH se vypne.

* Kdyz je TBH nastaveno jako nedostupné a IBH
nastaveno jako dostupné pro rezim TUV: pokud je T5
niz§i nez T5S-dT5_ON, IBH se zapne (tepelné
Cerpadlo a IBH mohou bézet sou€asné); pokud je T5
vy$Si nebo rovno minimu (T5S+3,70), IBH se vypne.
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3) SG=Vyp., EVU=Vyp.

Jednotka bude fungovat spravné.

4) SG=Zap., EVU=Vyp.

Tepelné Cerpadlo, IBH a TBH se okamzité vypnou.

6.6 Funkce kaskady
Viz PRIRUCKA PRO INSTALACI, PROVOZ A
UDRZBU.

6.7 Pripojeni dalSich volitelnych
soucasti

Viz PRIRUCKA PRO INSTALACI, PROVOZ A

UDRZBU.

Q POZNAMKA
Pouzijte stahovaci pasky
Po zapojeni je tfeba pouzdro ﬁ upevnit

pomoci stahovaci pasky (pl"l'sluéenstvﬁ



7 INSTALACE KABELOVEHO OVLADACE

A UPOZORNENI

¢ Je tfeba dodrzovat obecné pokyny pro zapojeni v pfedchozich kapitolach.

e Kabelovy ovlada¢ musi byt instalovan v interiéru a musi byt chranén pfed pfimym sluneénim zarenim.

e Kabelovy ovlada¢ udrzujte mimo dosah zdroji vzniceni, hoflavych plynt, oleje, vodnich par a
sulfidickych plynd.

¢ Aby nedochazelo k elektromagnetickému ruseni, drzte kabelovy ovlada¢ v dostate¢né vzdalenosti od
elektrickych spotfebicl, jako jsou napfiklad lampy.

« Obvod dalkového kabelového ovladace je nizkonapétovy obvod. Nikdy jej nepfipojujte ke standardnimu
obvodu 220/380 V ani jej neumistujte do stejné elektroinstalacni trubky s obvodem.

¢ \/ pripadé potreby pouzijte svorkovnici k prodlouzeni signalniho vodice.

* Ke kontrole izolace signalniho vodi¢e po dokonceni pfipojeni nepouzivejte megger.

7.1 Materialy pro instalaci

Zkontrolujte, zda sacek s prisluSenstvim obsahuje nasledujici polozky:

C. Nazev MnoZstvi Poznamky
1 Kabelovy ovlada¢ 1
2 | Sroub s kulatou hlavou, ST4 x 20 4 Pro montaz na sténu
3 | Montazni Sroub s kfizovou kulatou hlavou 2 Pro montaz na skfifku typu 86
4 | Sroub s kfizovou hlavou, M4 x 25 2 Pro montaz na skfiriku typu 86
5 | Plastova podpérna lista 4 Pro montaz na sténu

7.2 Rozméry

18 mm
120 mm
s N E

« €D Q

| |

] ]

I I

€ S ! |

£ E ! !

o < | |

g © | |

e
| | £
| | E
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46 mm
60 mm
7.3 Zapojeni

DD\ P|P|D

TV P Fa| 1
I@!!Wla%l N X1/ HB
L1 y X2/ HA - A+
A B X/HAY/HB E C B-Modbus
T1T2 E1 H1 H2 : E
Hydraulicky modul
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Vstupni napéti (HA/ HB)

18 VDC

Velikost vodice

0,75 mm?

Typ vodice

2Zilovy stinény kabel s kroucenou

dvojlinkou

Délka vodice

L1<50m

Maximalni délka komunikacniho vodi€e mezi jednotkou a ovladacem je 50 m.

Vedeni
Vyvedeni kabelaze na spodni strané

T——

Misto spodniho
vyvodu vodice

Elg=lls EE

DETAIL A
MERITKO 2:1

Elektroinstalace uvnitf stény (se skfirikou typu 86)

21 mm

84 mm

7.4 Montaz

T .

A
A
o SN
S
v
w
N4y
X
2
(O
=
o) =
v} X
®
[N}

46 mm

46 mm

60 mm

N

Otvor pro zapojeni

O POZNAMKA

Misto vestavby namontujte kabelovy ovlada¢ pouze na sténu, jinak nebude mozna udrzba.

vrw

Montaz na sténu (bez skiinky typu 86)

— (/F/

Spodni

vyvod vodice

W

Elektroinstalace uvniti stény (bez skfiriky typu 86)

c>[|_|_|_|]<o—

Prdmeér otvoru ve sténé a

otvoru pro zapojeni: @8 — 10

Zadni kryt namontujte pfimo na sténu pomoci ¢tyf Sroubl ST4 x 20.
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vrw

Montaz na sténu (se skrifikou typu 86)
Nainstalujte zadni kryt na skfifiku typu 86 pomoci dvou Sroubl M4 x 25 a pfipevnéte skfifiku na sténu pomoci dvou
Sroubl ST4 x 20.

o Upravte délku plastového Sroubu ve skfifice pro prisluSenstvi tak, aby byl Sroub vhodny pro instalaci.

* Pomoci kfizovych Sroubu pfipevnéte spodni kryt kabelového ovladace ke sténé skrz Sroubovaci listu. Ujistéte se,
ze je spodni kryt nasazen v jedné roviné se sténou.

Otvor pro Sroub na sténé; pouzijte dva Srouby
r ST4 x 20 mm

g | UP\\ | \w‘
skfitika I \\ ) ]

Elektrikarska
= -HL | ——==@  \vodic pro prepinani signalu
L
T

Otvor pro Sroub na elektrické skfifice typu 86; pouzijte dva Srouby
M4 x 25 mm

¢ Pfipnéte predni kryt a fadné jej nasadte na zadni kryt, pficemz bé&hem instalace nechte vodi¢ nezasvorkovan.

N—] |

Senzor nelze
ovlivnit vihkosti

QO POZNAMKA

Abyste zabranili vniknuti vody do dalkové ovladaného kabelového ovladace, pouzijte pfi zapojovani
kabelovych spojl lapace a zatky.
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Zastréka
s | Zastreka K
T 7
Lapac
™~ Lapac
LA
Q POZNAMKA

PriliSné utazeni Sroubu maze zpusobit deformaci zadniho krytu.

%

7 7

v v

v v

2 2

2 2

v 2

7/ / 7/ 7/
v X X X

8 DOKONCENI INSTALACE

A NEBEZPECI

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Nebezpeci popaleni.

Q POZNAMKA

NiZe uvedené obrazky jsou pro jednotky o 8—16 kW. Princip je stejny i u jednotek o 4—-6 kW.

Utahovaci moment 4,1 N'm
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9 KONFIGURACE

Jednotka by méla byt nakonfigurovana autorizovanym technikem tak, aby odpovidala prostfedi instalace (venkovni
klima, instalované moznosti atd.) a splfiovala pozadavky uzivatele.

V dal$im kroku postupujte podle nize uvedenych pokynu.

9.1 Kontrola pred zahajenim konfigurace

Pfed zapnutim pfistroje zkontrolujte nasledujici polozky:

E] Elektroinstalace v misté instalace: Ujistéte se, Ze v8echna zapojeni kabelt odpovidaji pokynim
uvedenym v PRIRUCCE PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

Pojistky, jistice nebo ochranna zafizeni: Zkontrolujte velikost a typ podle pokynu uvedenych v
PRIRUCCE PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU. Jistéte se, Ze nebyly obejity pojistky nebo
ochranna zafizeni.

[

Jisti¢ zalozniho ohrivace: Zkontrolujte, zda je jisti¢ zalozniho ohfivace ve spinaci skfifice zavieny (liSi
se podle typu zalozniho ohfivace). Viz schéma zapojeni.

Jistic pomocného ohfivace: Ujistéte se, Ze je jisti€ pomocného ohfivace uzavien (plati pouze pro
jednotky s volitelnou nadrzi na teplou uzitkovou vodu).

Interni elektrické zapojeni: Zkontrolujte kabelaz a spoje uvnitf spinaci skfifky, zda nejsou uvolnéné
nebo poskozené, véetné uzemnéni.

Montaz: Zkontrolujte a ujistéte se, Ze jsou jednotka a systém vodni smycky spravné namontovany, aby
nedochazelo k unikim vody, neobvyklym zvukim a vibracim béhem spousténi jednotky.

Poskozené zarizeni: Zkontrolujte soucasti a potrubi uvnitf jednotky, zda nejevi znamky poskozeni nebo deformace.

Unik chladiva: Zkontrolujte, zda uvnitf jednotky nedochazi k Uniku chladiva. V pFipadé niku chladiva
postupujte podle prFislusného obsahu v ¢asti ,Bezpecnostni opatfeni®.

Napajeci napéti zdroje: Zkontrolujte napéti napajeciho zdroje. Napéti musi odpovidat napéti
uvedenému na identifikacnim Stitku jednotky.

Odvzdusiovaci ventil: Ujistéte se, Ze je odvzdusfiovaci ventil otevieny (alespon 2 otacky).

Uzaviraci ventil: Ujistéte se, Ze je uzaviraci ventil zcela otevieny.

oo oo o o o

Plechové dily: Zkontrolujte, zda jsou vSechny plechové dily jednotky spravné namontovany.

Po zapnuti pfistroje zkontrolujte nasledujici polozky:

E] Po zapnuti jednotky se na kabelovém ovladaci nic nezobrazi:

Pred diagnostikou moznych chybovych kédd zkontrolujte nasledujici abnormality.
- Problém s pfipojenim kabelaze (napajeci zdroj nebo komunikacni signal).

- Selhani pojistky na desce plosnych spoju.

|:| Na kabelovém ovladaci se zobrazi chybovy kod ,,E8“ nebo ,, E0*:

-V systému se vyskytuje zbytkovy vzduch.

- Hladina vody v systému neni dostate¢na.

Pred zahajenim testovaciho provozu se ujistéte, Ze jsou vodni systém a nadrz napinény vodou a Ze v nich
neni vzduch. V opa¢ném pfipadé muZze dojit k posSkozeni ¢erpadla nebo zalozniho ohfivace (volitelné).

E] Na kabelovém ovladaci se zobrazi chybovy kod ,,E2¢:
- Zkontrolujte zapojeni mezi kabelovym ovladacem a jednotkou.

|:| Pocatecni spusténi pri nizké venkovni teploté:
Pro poc¢atecni spusténi pfi nizké venkovni teploté je tfeba vodu postupné ohfivat. Pouzijte funkci
predehtev pro podlahy. (Viz ,SPECIALNI FUNKCE* v reZimu PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA)

Q POZNAMKA

Pfi pouziti podlahového vytapéni by mohlo dojit k poSkozeni podlahy, pokud by
teplota béhem kratké doby prudce stoupla.
Dalsi informace ziskate u dodavatele stavby.

Dal$i chybové kody a pfiginy poruch naleznete v PRIRUCCE PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.
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9.2 Konfigurace

Pro inicializaci jednotky by méla byt technikem poskytnuta skupina pokroc€ilych nastaveni. Rozsifena nastaveni jsou
pFistupna v rezimu PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA.

Celkovy seznam parametrl pokroc€ilych nastaveni Ize nalézt v pfiloze 2. Provozni nastaveni. DalSi informace viz v
PRIRUCKA PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

Jak zadat rezim PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA

Sougasnym stisknutim a podrzenim tladitek = a > soucasné po dobu 3 sekund vstoupite na autorizaéni stranku.
Zadejte heslo 234 a potvrdte je. Poté systém prejde na stranku se seznamem pokrocilych nastaveni.

Q POZNAMKA

ReZim ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA® je uréen pouze pro instaladni techniky nebo jiné odborniky s
dostateénymi znalostmi a dovednostmi.

Pokud rezim ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA* pouziva koncovy uZivatel, povaZuje se to za nespravné
pouziti.

Ulozeni nastaveni a ukonéeni rezimu PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA

Po Upravé vSech nastaveni stisknéte = , naCez se zobrazi potvrzovaci stranka. Vyberte moznost Ano a potvrdte

ukongeni rezimu PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA.

O POZNAMKA

Po ukonéeni rezimu PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA se nastaveni automaticky uloZi.
Hodnoty teploty zobrazené na kabelovém ovladaci se méfi ve °C.

V rezimu PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA vyberte cilovou polozku a vstupte na stranku nastaveni. Upravte nastaveni
a hodnoty povoleni podle pozadavk( koncového uzivatele. Seznam nastaveni viz pfiloha 2. Provozni nastaveni.

1l
O
G
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10 UVEDENiI DO PROVOZU

Testovaci provoz slouzi k potvrzeni ¢innosti ventill, ¢isténi vzduchu, provozu obéhového Eerpadla, chlazeni, vytapéni
a ohfevu uzitkové vody.

Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu

Testovaci provoz aktuatoru.
Odvzdusnéni

ZkuSebni provoz.

OO

Kontrola minimalniho pritoku za véech podminek.

10.1 Testovaci provoz aktuatoru

Q POZNAMKA

Béhem uvadéni aktuatoru do provozu je ochranna funkce jednotky vypnuta. Pfi nadmérném pouzivani maze
dojit k poSkozeni soucasti.

Proc¢

Zkontrolujte, zda je aktuator v dobrém provoznim stavu.

Co — Seznam aktuatoru

€. Nazev Poznamka

1 SV2 Trojcestny ventil 2

2 SV3 Trojcestny ventil 3

3 PUMP_I Integrované Cerpadlo

4 PUMP_O Vnéjsi Cerpadlo

5 PUMP_C Cerpadlo zény 2

6 IBH Interni zalozni ohfivaé

7 AHS PFidavny zdroj tepla

8 SV1 Trojcestny ventil 1 Neviditelné, pokud je TUV vypnuto

9 PUMP_D Obéhové Cerpadlo pro TUV Neviditelné, pokud je TUV vypnuto

10 PUMP_S Solarni ¢erpadlo Neviditelné, pokud je TUV vypnuto

11 TBH Zalozni ohfiva¢ nadrze Neviditelné, pokud je TUV vypnuto
Jak

1 Prejdéte na kapitolu ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA® (viz 9.2 Konfigurace).

2 Najdéte , Testovaci provoz* a vstupte do procesu.

3 Najdéte ,Kontrola bodu® a vstupte do procesu.

4 Vyberte aktuator a stisknéte O pro aktivaci a deaktivaci aktuatoru.

* Stav Zap. znamena, Ze je aktuator aktivovan, a Vyp. znamena, Ze je aktuator deaktivovan.

Q POZNAMKA

Po navratu do vyssi vrstvy se v§echny aktuatory automaticky vypnou.

10.2 OdvzdusSnéni

Proc¢

K vypusténi zbyvajiciho vzduchu z vodniho okruhu.

Jak
1 Prejdéte na kapitolu ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA® (viz 9.2 Konfigurace),
2 Najdéte , Testovaci provoz* a vstupte do procesu.

3 Najdéte ,Odvzdusnéni® a vstupte do procesu.
Vyberte ,Odvzdudnéni* a stisknéte O pro aktivaci a deaktivaci funkce odvzdusnéni.

» @ znamena, e je funkce odvzdugnéni aktivovana, a () znamena, Ze je funkce odvzdugnéni deaktivovana.
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Mimo to

Nastaveni vystupu éerpadla pump_i. Cim vy$si je tato hodnota, tim vyssi je vykon

,Vyst. Pump_| pro odvz. gerpadla.

Nastaveni doby trvani odvzdusnéni. Po uplynuti nastaveného ¢asu se odvzdusnéni

,Doba provozu odvzd.® A
deaktivuje.

,Kontrola stavu* Lze nalézt daldi provozni parametry.

10.3 Testovaci provoz

Proé¢
Zkontrolujte, zda je jednotka v dobrém provoznim stavu.

Co

Provoz obéhového Cerpadla
Provoz chlazeni

Provoz topeni

Provoz TUV

Jak
1 Pejdéte na kapitolu ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA*® (Viz 9.2 Konfigurace)
2 Najdéte , Testovaci provoz* a vstupte na stranku.
3 Najdéte ,Jiné" a vstupte do procesu.

Vyberte ,XXXX*“* a stisknéte O pro spusténi testovaciho provozu. Béhem testu stisknéte O , zvolte
4 | OKa potvrdte navrat do vy33i vrstvy.

* - Ctyfi moznosti testu vykonnosti jsou uvedeny v &asti Co.

Q POZNAMKA

P¥i testu vykonnosti je cilova teplota pfednastavena a nelze ji ménit.

Pokud je venkovni teplota mimo rozsah provozni teploty, jednotka nemusi fungovat nebo nemusi dosahovat
pozadované kapacity.

Pokud je pfi provozu obéhového cerpadla pratok mimo doporucenou rychlost pritoku, provedte nalezitou
zménu instalace a zajistéte, aby byla rychlost pratoku pritok v instalaci zaru¢ena za vSech podminek

10.4 Kontrola minimalniho pruitoku

Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci a zjistéte okruhy prostorového vytapéni, které Ize uzavrit
mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi ventily.

Uzavrete vSechny okruhy prostorového vytapéni, které Ize uzavrit.

Spustte a zprovoznéte obéhové Cerpadlo (viz ,10.3 Testovaci provoz®).

Odectéte pritok @ a upravte nastaveni obtokového ventilu, dokud nastavena hodnota nedosahne
minimalniho pozadovaného prutoku + 2 I/min.

(a) Béhem zkusebniho chodu ¢erpadla muze jednotka pracovat pod minimalnim pozadovanym pratokem.

11 PREDANI UZIVATELI

o Ujistéte se, Ze uzivatel ma vytiSténou dokumentaci, a pozadejte ho, aby si ji uschoval pro budouci pouziti.

o Vysvétlete uzivateli, jak systém spravné pouzivat a co délat v pfipadé problém.

« Ukazte uzivateli, jak ma postupovat p¥i udrzbé jednotky. (Informace o Gdrzbé viz PRIRUCKA PRO INSTALACI,
PROVOZ A UDRZBU)

» Vysvétlete uZivateli tipy na Gsporu energie. (Viz PRIRUCKA PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU)
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12 TECHNICKE UDAJE

12.1 Obecné

Model

Jmenovita kapacita

Jednofazovy

Jednofazovy

Jednofazovy

Trifazovy

4/6 kKW

8/10 kW

12/14/16 kW

Viz technické udaje

12/14/16 kW

Rozméry (V x S x H)

717 x 1299 x 426 mm

865 x 1385 x 523 mm

865 x 1385 x 523 mm

865 x 1385 x 523 mm

Rozméry baleni

885 x 1375 x 475 mm

1035 x 1465 x 560 mm

1035 x 1465 x 560 mm

1035 x 1465 x 560 mm

vodnim okruhu

Provozni rozsah — strana vody

(VxS xH)

Hmotnost (bez zalozniho ohfivace)

Cista hmotnost 90 kg 117 kg 135 kg 137 kg

Celkova hmotnost 110 kg 139 kg 157 kg 159 kg
Hmotnost (se zaloznim ohfivacem)

Cista hmotnost 95 kg 122 kg 140 kg 142 kg

Celkova hmotnost 115 kg 144 kg 162 kg 164 kg
PFipojeni

Vstup/vystup vody G1"BSP G11/4"BSP

Odtok vody Vsuvka pro hadice

Expanzni nadoba

Objem 81

Maximalni provozni tlak

(MWP) 8 bart

Cerpadlo

Typ Chlazeno vodou Chlazeno vodou Chlazeno vodou Chlazeno vodou
Rychlost Proménliva rychlost | Proménliva rychlost Promé&nliva rychlost Proménliva rychlost
Pretlakovy ventil ve 3 bary

Vytapéni +12 az 475 °C
Chlazeni +5az +25°C
Provozni rozsah — strana vzduchu

Vytapéni -25az35°C
Chlazeni -5az46 °C
Tepla uZitkova voda

prostfednictvim tepelného -25az46 °C
Cerpadla

Chladivo

Typ chladiva R290
Naplri chladiva 0,7 kg 1,1kg 1,25 kg 1,25 kg

Pojistka — na desce plo$nych spojl

Néazev desky plosnych spojl

Hlavni Fidici deska

Modul pfevodniku

Nazev modelu

FUSE-T-10A/250VAC-T-P

FUSE-T-30A/250VAC-T-P-HT

Provozni napéti (V)

250

250

Provozni proud (A)

10

30
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12.2 Schéma potrubi

Jednotky o 4-6 kW (standardni)

—_—)

N

| @ vyvod

©_-
f@
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Privod

— Chlazeni
« = - \ytapéni

:és A
T @
U LLLLLLLLLL U
© © 1IRE B
e
Polozka Popis Polozka Popis
1 Kompresor 14 Elektronicky expanzni ventil
L o Snimac¢ teploty (vstupni chladivo deskového

2 Snimac teploty (vypousténi kompresoru) 15 vyméniku tepla: chlazeni)

Snimac teploty (sani kompresoru) 16 Zasobnik na kapaliny
4 Spina¢ vysokeho tlaku 17 Snimac teploty (vstup vody)

Snimac vysokého tlaku 18 Tepelna paska (deskovy vyménik tepla)

, ) Snimac teploty (vystupni chladivo deskového

6 4cestny ventil 19 vymeéniku tepla: chlazeni)

Snima¢ nizkého tlaku 20 Deskovy vymeénik tepla
8 Snimac teploty (venkovni vzduch) 21 Snimacg teploty (vystup vody)
9 Vymeénik tepla 22 Automaticky odvzdu$novaci ventil
10 Ventilator 23 Prepinac¢ pratoku vody
11 Snimac teploty (vyméniku tepla) 24 Expanzni nadoba
12 tSer;)llr::aé:htIZ[Z)Ieor’?f/) (vystupni chladivo vyméniku 25 Vodni &erpadio
13 Filtr 26 Pretlakovy ventil
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Jednotky o 8-16 kW (standardni)

@ @) | E quz} 4[2% @ Vyvod
— | | B
® © O C—=»
HS
@
t (@
: @—- =
Pfivod
@®
T
::; ;::. .
H H ]
il I ¥ — Chlazeni
55 gé::: === Vytépéni
I 9
U LLLLLLLLLLLLI U
. © e @
W@
Polozka Popis Polozka Popis
1 Kompresor 14 Elektronicky expanzni ventil
P wpxo Snimac teploty (vstupni chladivo deskového
2 Snimac teploty (vypousténi kompresoru) 15 vyméniku tepla: chiazeni)
Snimac teploty (sani kompresoru) 16 Zasobnik na kapaliny
4 Spina¢ vysokého tlaku 17 Snimac teploty (vstup vody)
Snimac vysokého tlaku 18 Tepelna paska (deskovy vyménik tepla)
. . Snima¢ teploty (vystupni chladivo deskového
B 4cestny ventil 19 vymeéniku tepla: chlazeni)
Snima¢ nizkého tlaku 20 Deskovy vymeénik tepla
Snimac teploty (venkovni vzduch) 21 Snimac teploty (vystup vody)
Vyménik tepla 22 Automaticky odvzdusrniovaci ventil
10 Ventilator 23 Prepinac¢ pratoku vody
11 Snimac teploty (vymeéniku tepla) 24 Expanzni nadoba
12 Snlm.ac teploty (vystupni chladivo vyméniku 25 Vodni &erpadio
tepla: chlazeni)
13 Filtr 26 Pretlakovy ventil
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4-16 kW (s IBH)

®
@
a0 PFivod
®
@ W ®
— Chlazeni
I ' « - - Vytapéni
¥
&)
v T
"
Polozka Popis Polozka Popis
1 Kompresor 14 Elektronicky expanzni ventil
- <o Snimac¢ teploty (vstupni chladivo deskového
2 Snima¢ teploty (vypousténi kompresoru) 15 vyméniku tepla: chlazeni)
3 Snimag teploty (sani kompresoru) 16 Zasobnik na kapaliny
4 Spina¢ vysokého tlaku 17 Snimac teploty (vstup vody)
5 Snimag vysokého tlaku 18 Tepelna paska (deskovy vyménik tepla)
, ) Snimac teploty (vystupni chladivo deskového
6 4cestny ventil 19 vymeéniku tepla: chlazeni)
7 Snimac nizkého tlaku 20 Deskovy vyménik tepla
Snimac teploty (venkovni vzduch) 21 Snimac¢ teploty (vystup vody)
9 Vymeénik tepla 22 Automaticky odvzdusiovaci ventil
10 Ventilator 23 Prepinac¢ prutoku vody
11 Snimac teploty (vyméniku tepla) 24 Expanzni nadoba
12 Snlm.ac teploty (vystupni chladivo vyméniku 25 Vodni erpadio
tepla: chlazeni)
13 Filtr 26 Pretlakovy ventil
27 Zalozni ohfivac (volitelny)

12.3 Schéma zapojeni
Tisténou podobu najdete na zadni strané krytu elektrické skriné.
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PRILOHA

Priloha 1. Struktura nabidky (kabelovy ovladac)

Nabidka

Rez.

Harmonogram
Nastaveni teploty pocasi
Nastaveni TUV (1)
Nastaveni

Stav jednotky
Informace o chybé
Casto kladené dotazy

Rez. (2)
Vytapéni
Chlazeni
Auto

Harmonogram
Denni €asovac zony 1
Denni ¢asovac zoény 2 (1)
Denni ¢asovac TUV (1)
Tydenni rozvrh zény 1
Tydenni rozvrh zony 2 (1)
Tydenni rozvrh TUV (1)
Dovolena mimo
Dovolena doma

Tydenni rozvrh
Harmonogram 1
Harmonogram 2
Harmonogram 3
Harmonogram 4

Dovolena mimo
Aktualni stav
Od

Do

Rezim topeni (1)
Rez. TUV (1)
Dezinfekce (1)

Nastaveni teploty pocasi
Uvod nast. tepl. pog.

Rezim topeni zény 1

Rezim chlazeni zény 1

Rezim topeni zény 2 (1)

Rezim chlazeni zény 2 (1)

Dovolena doma
Aktualni stav

Do

Casovaé dov. v z6né 1
Casovag dov. v z6né 2 (1)
Casovag dovolené TUV (1)

Nastaveni TUV (1)
Dezinfekce (1)

Rychlé TUV

Ohfiva¢ nadrze (1)
Cerpadlo TUV

Teplotni kfivka
Typ teplotni kFivky
Urover teploty
Teplotni posun

Nastaveni

Ticho a posileni

Zalozni ohfivac (1)
Nastaveni zobrazeni
Nastaveni WLAN
Vynucené odmrazovani (1)

Informace o chybé

Casto kladené dotazy

Dezinfekce (1)
Casova¢ dezinfekce
Provozni den
Spustit

Ticho a posileni
Aktualni stav
Nastaveni rezimu
Casovaé 1

Od

Do

Casovaé 1

Od

Do

Nastaveni WLAN
Inteligentni propojeni
Obnovit nastaveni WLAN

Stav jednotky
Provozni parametr
Analyza energie (1)
Informace o zafizeni.
Servisni hovor

Nastaveni zobrazeni
Cas

Datum

Letni ¢as

Jazyk

Podsviceni

Bzucak

Zamek obrazovky
Cas zamku obrazovky
Desetinny oddélovac

(1) Neviditelné, pokud je pfislusna funkce vypnuta.

Analyza energie
Udaje o energii topeni
Udaje o energii chlaz.
Data o energii TUV

(2) Rozlozeni se muze lisit, pokud je pfislusna funkce zakazana nebo povolena.

Existuji i nékteré dalSi polozky, které jsou pfi vypnuté nebo nedostupné funkci neviditelné.
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Pro servisniho pracovnika

Pro servisniho pracovnika
1 Nastaveni TUV

2 Nastaveni chlazeni

3 Nastaveni topeni

4 Nast. auto. rezimu

5 Nastaveni typu teploty
6 Nast. pok. termostatu

7 Jiny zdroj tepla

8 Nast. dovolené mimo

9 Servisni hovor

10 Obnovit tovarni nast.
11 Testovaci provoz

12 Specialni funkce

13 Automatické obnoveni
14 Omezeni pfikonu

15 Definice vstupu

16 Kaskadové nastaveni
17 Nastaveni adresy HMI
18 Spole¢né nastaveni

1 Nastaveni TUV

1.1 Rez. TUV

1.2 Dezinfekce

1.3 Priorita DHW

1.4 Pump_D

1.5 Nast. ¢asu prior. TUV
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

1.10 t_INTERVAL_DHW
1.11 T5S_DISINFECT

1.12t DI_HIGHTEMP
1.13t_DI_MAX

1.14 t DHWHP_RESTRICT
1.15t DHWHP_MAX

1.16 PUMP_D TIMER

1.17 PUMP_D RUNNING TIME
1.18 PUMP_D DISINFECT
1.19 Funkce ACS

2 Nastaveni chlazeni
2.1 Rezim chlazeni
2.2t T4 FRESH_C
2.3 TACMAX

2.4 TACMIN
2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7t INTERVAL_C
2.8 Emise C zény 1
2.9 Emise C zény 2

3 Nastaveni topeni
3.1 Rezim topeni
3.2t T4_FRESH_H
3.3 TAHMAX

3.4 T4AHMIN
3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t_INTERVAL_H
3.8 Emise H zény 1
3.9 Emise H zény 2
3.10 Vynucené odmrazovani

4 Nast. auto. rezimu
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

5 Nastaveni typu teploty
5.1 Teplota pratoku vody
5.2 Pokojova teplota

5.3 Dvojita zéna

6 Nast. pok. termostatu
6.1 Pokojovy termostat
6.2 Nast. priority rezimu

17 Nastaveni adresy HMI
17.1 Nastaveni HMI

17.2 Adresa HMI pro BMS
17.3 Zastavit BIT

7 Jiny zdroj tepla

7.1 Funkce IBH

7.2 I1BH lokalizovat
7.3dT1_IBH_ON

7.4t IBH_DELAY
7.5T4_IBH_ON

7.6 P_IBH1

7.7 P_IBH2

7.8 Funkce AHS

7.9 AHS_PUMPI CONTROL
7.10 dT1_AHS_ON

7.11t AHS_DELAY
7.12 T4_AHS_ON

13 EnSwitchPDC

4 GAS_COST

5 ELE_COST

6 MAX_SETHEATER
7 MIN_SETHEATER
7.18 MAX_SIGHEATER
7.19 MIN_SIGHEATER
7.20 FUNKCE TBH

7.21 dT5_TBH_OFF
7.22t TBH_DELAY
7.23 T4_TBH_ON

7.24 P_TBH

7.25 SOLARN@ funkce
7.26 SOLARNI ovladani
7.27 Deltasol

7.
71
71
71
71

8 Nast. dovolené mimo
8.1T1S_HA._H
8.2 T5S_H.A._DHW

9 Servisni hovor
Tel. Cislo
Mobilni ¢.

| 10 Obnovit tovarni nast.

—| 11 Testovaci provoz

12 Specialni funkce
—— 12.1 Pfedehfev pro podlahy
12.2 Suseni podlahy

13 Automatické obnoveni
13.1 Auto. obn. rez. chlaz./top.
—1 13.2 Auto. obn. rezimu TUV

14 Omezeni pfikonu
14.1 Omezeni pfikonu

15 Definice vstupu
15.1 M1M2

1 15.2 Inteligentni sit’
153 T1T2

15.4 Tbt

155 P_X PORT

18 Spole¢né nastaveni

18.1 t_DELAY PUMP

18.2 t1_ANTILOCK PUMP
18.3 t2_ANTILOCK PUMP RUN
18.4 t1_ANTILOCK SV

18.5 t2_ANTILOCK SV RUN
18.6 Ta_adj.

18.7 DELKA F TRUBKY

18.8 PUMP_I TICHY VYSTUP
18.9 Analyza energie

18.10 Pump_O

16 Kaskadové nastaveni

19 Vymazat energet. data

20 Inteligentni nastaveni funkc
20.1 Korekce energie

—|21 Obnova poruchy C2

—— 16.1 PER_START
16.2 TIME_ADJUST

Existuji nékteré polozky, které jsou pfi vypnuté nebo nedostupné funkci neviditelné.
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Priloha 2. Provozni nastaveni

Nastaveni| Jed-

0=NE, 1=ANO

Nazev Kaéd Stav Vychozi|Minimum |Maximum|.
intervalu | notka
= Povoleni nebo zakazani rezimu TUV:
1
Rez. TUV 0=NE, 1=ANO 0 1 1 /
’ Povoleni nebo zakazani rezimu
Dezinfekce dezinfekce: 0=NE, 1=ANO 1 0 1 1 /
L Povoleni nebo zakazani prioritniho
Priorita DHW rezimu TUV: 0=NE, 1=ANO 1 0 ! ! /
Pump_D Povoleni nebo zakézani rezimu 0 0 1 1 /
- Cerpadla TUV: 0=NE, 1=ANO
Nast. Gasu prior. Povoleni nebo zakazani nastaveni priority 0 0 1 1 /
TUV Casu ohrevu TUV: 0=NE, 1=ANO
dT5_ON ?Lejp\)}otm’ rozdil pro spusténi rezimu 10 1 30 1 °c
4T1S5 _ll-_lst\j/nota rozdilu mezi Twout a T5 v rezimu 10 5 40 1 °c
Maximalni teplota okoli, pfi které mize
TADHWMAX tepelné &erpadlo b&Zet pro ohfev 46 35 46 1 °C
uzitkové vody
Minimalni teplota okoli, pfi které muze
T4DHWMIN tepelné Cerpadlo bézet pro ohfev -10 -25 30 d 9T
Nastaveni uzitkové vody
DHW t INTERVAL_DHW Calsovy interval spusténi kompresoru v 5 5 5 / Minuty
rezimu TUV
Cilova teplota vody v nadrzi na teplou 65 60 70 1 oG
UL ENA2 uzitkovou vodu v rezimu DEZINFEKCE
Doba, po kterou trva nejvyssi teplota vody .
t DI_HIGHTEMP. | v nadrzi na teplou uitkovou vodu v rezimu | 19 5 60 5 | Minuty
DEZINFEKCE
t DI_MAX Maximalni doba trvani dezinfekce 210 90 300 5 Minuty
LPHWHP_RESTRI| provozni doba topeni/chiazeni 30 10 600 | 5 |Minuty
Maximalni doba nepretrzitého provozu 1 Minut
LDHWHP_MAX tepelného cerpadla v rezimu PRIORITA DHW %0 0 600 ° Y
Povoleni nebo zakazani ¢erpadla TUV, aby
bézelo podle harmonogramu a aby zlstalo v
PUMP_D TIMER | 1106y po DOBU PROVOZU GERPADLA: 1 0 1 1 /
0=NE, 1=ANO
_FF’KA“QP—D RUNNING| . =i:4 doba, po kierou Gempadio TUV baZi | 5 5 120 1| Minuty
Povoleni nebo zakazani provozu
PUMP_D Cerpadla TUV, kdyz je jednotka v rezimu
DISINFECT DEZINFEKCE a hodnota T5 je vétsi nebo 1 0 1 1 /
rovna hodnoté T5S_DI-2: 0=NE, 1=ANO
Povoleni nebo zakazani nadrze na TUV:
Funkce ACS 0=NE, 1=ANO 0 0 1 1 /
.. ; Povoleni nebo zakazani rezimu
R il chlazeni:0=NE, 1=ANO 1 0 1 1 !
Obnovovaci €as klimatickych kfivek v )
L T4_FRESH_C rezimu chlazeni 0,5 0,5 6 0,5 |Hodiny
Nejvyssi provozni okolni teplota v rezimu .
TACMAX chiazeni 52 35 52 1 C
Nejnizsi provozni okolni teplota v rezimu o
T4CMIN chlazeni 10 -5 25 1 c
. Teplotni rozdil pro spusténi tepelného o
Nastaveni dT1SC éerpadla (T1 ) ® 2 10 1 (03
chlazeni Teplotni rozdil pro spusténi tepelného o
dTSC
Serpadia (Ta) 2 1 10 1 ¢
t INTERVAL C Prodleva provozu kompresoru v rezimu chlazeni 5 5 5 / Minuty
Typ terminalu zény 1 pro rezim chlazeni:
Emise C zoény 1 0=FCU (ventilatorovy konvektor), 1=RAD. 0 0 2 1 /
(radiator), 2=FLH (podlahové vytapéni)
Typ terminalu zény 2 pro rezim chlazeni:
Emise C zény 2 0=FCU (ventilatorovy konvektor), 1=RAD. 0 0 2 1 /
(radiator), 2=FLH (podlahové vytapéni)
Rezim topent Povoleni nebo zakazani rezimu topeni: 1 0 1 1 /
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Obnovovaci ¢as klimatickych kfivek v

t T4 FRESH_H rezimu topeni 0,5 0,5 6 0,5 |Hodiny
Maximalni provozni okolni .
Uelnldbo teplota v rezimu topeni 25 20 35 1 c
Minimalni provozni okolni R
T4HMIN teplota v rezimu topeni -15 -25 30 1 c
dT1SH Teplotni rozdil pro spusténi jednotky (T1) 5 2 20 1 “C
Nastaveni|dTSH Teplotni rozdil pro spusténi jednotky (Ta) 2 1 10 1 °C
topeni t INTERVAL_H Prodle'va provozu kompresoru v rezimu 5 5 5 / Minuty
topeni
Typ terminalu zény 1 pro rezim topeni:
Emise H zény 1 0=FCU (ventilatorovy konvektor), 1=RAD. 1 0 2 1 /
(radiator), 2=FLH (podlahové vytapéni)
Typ terminalu zény 2 pro rezim topeni:
Emise H zény 2 0=FCU (ventilatorovy konvektor), 1=RAD. 2 0 2 1 /
(radiator), 2=FLH (podlahové vytapéni)
Vynucené Povoleni nebo zakazani vynuceného 0 0 1 1 /
odmrazovani odmrazovani: 0=NE, 1=ANO.
Minimalni provozni okolni teplota pro
Nast. o
Ailﬁl'o TRALTRE L chlazeni v automatickém rezimu 25 20 29 1 c
rezmu  |T4AUTOHMAX Maximalni provozni okolni teplota pro 17 10 17 1 oG
vytapéni v automatickém rezimu
Teplot itok d Povoleni nebo zakazani TEPLOTA
eplota prilokuvodY | pr(TOKU VODY: 0=NE, 1=ANO 1 0 1 1 /
Nastaveni Pokoiova teplota | POvolent nebo zakazani POKOJOVA 0 0 ] ] /
typu ISEESR TEPLOTA: 0=NE, 1=ANO
teploty
Dvoiita z6na Povoleni nebo zakazani DVOJITA ZONA: 0 0 1 1 /
! 0=NE, 1=ANO
Styl pokojového termostatu: 0=NE,
Nast. pok. | Pokojovy termostat | 1=NASTAVENY REZIM, 2=JEDNA ZONA, 0 0 3 1 /
termostatu 3=DVOJITA ZONA
o Vyberte prioritni rezim v POKOJOVY
Nast. priority réZIMU | &2\ IOSTAT: 0=TOP., 1=CHLAZ. g g ! ! !
FUNKCE IBH Vyberte rezim IBH (ZALOZN| OHRlVAC) (TUV=9|amé)1 0 1 1 /
0=TOP.+TUV, 1=TOP. (TUV=neplatn)
IBH lokalizovat Misto instalace IBH/AHS: 0=okruh potrubi 0 0 0 / /
dT1 IBH ON Rozdil teplot mezi T1S a T1 pro spusténi 5 2 10 1 °c
- - zalozniho ohfivace
Doba, po kterou kompresor bézel pred )
tIBH_DELAY spusténim prvniho kroku zalozniho ohfivace 30 15 s 5 Minuty
Okolni teplota pro spusténi zalozniho o
T4 _IBH_ON ohfivace -5 -15 30 1 C
P_IBH1 Omezeni pfikonu IBH1 0,0 0,0 20,0 0,5 kW
P_IBH2 Omezeni pfikonu IBH2 0,0 0,0 20,0 0,5 KW
Povoleni nebo zakazani funkce AHS
FUNKCE AHS (pfidavného zdroje tepla): 0=NE, 1=TOP,, 0 0 2 1 /
- . 2=TOP.+TUV
Jiny zdroj
tepla AHS _PUMPI Zvolte provozni stav Cerpadla, kdyz bézi 0 0 1 1 /
CONTROL pouze AHS: 0=BEZI, 1=NEBEZI
dT1 AHS ON Rozdil teplot mezi T1S a T1 pro spusténi 5 2 20 1 e
- - pfidavného zdroje tepla
Doba, po kterou kompresor bézel pred ;
t_ AHS_DELAY spusténim pridavného zdroje tepla e g 127 2 Minuty
Okolni teplota pro spusténi pfidavného R
T4_AHS_ON zdroje tepla -5 -15 30 1 C
Povoleni nebo zakazani automatického
EnSwitchPDC prepinani tepelného ¢erpadla a pfidavného 0 0 1 1
zdroje tepla na zakladé provoznich !
nakladd: 0=NE, 1=ANO
GAS-COST Cena plynu 0,85 0,00 5,00 0,01 |Cena/m?
ELE-COST Cena elektfiny 0,20 0,00 5,00 0,01 Ckewnﬁl
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Maximalni nastavena teplota

MAX-SETHEATER | . . . 80 0 80 1 °C
pfidavného zdroje tepla
Minimalni nastavena teplota R
MIN-SETHEATER pridavného zdroje tepla €l v el L c
Napéti odpovidajici maximalni
MAX-SIGHEATER | nastavené teploté pfidavného zdroje 10 0 10 1 \V;
tepla
MIN-SIGHEATER Napetvl ocvi'powdgjlm mln!malm nastavené 3 0 10 1 v
teploté pridavného zdroje tepla
Jinv zdroi Povoleni nebo zakazani funkce TBH
Y 20100 £ yNKCE TBH (pomocného ohfivae nadrze): 0=NE, 1 0 1 1 /
tepla 1=ANO
Rozdil teplot mezi T5 a T5S (nastavena
dT5_TBH_ OFF teplota nadrze na vodu) pro vypnuti (5) 0 10 1 °C
pomocného ohfivace nadrze
Doba, po kterou kompresor bézel pred )
t TBH_DELAY spusténim pomocného ohfivace nadrze 30 0 240 5 Minuty
T4_TBH_ON Okvc')lnivteplf)tavpro spusténi pomocného 5 5 50 1 e
ohfivace nadrze
P_TBH Omezeni pfikonu TBH 2 0 20 0,5 kW
Povoleni nebo zakazani solarni funkce:
Solarni funkce 0=NE, 1=POUZE SOLARNI, 0 0 2 1 /
2=SOLARNI+HP (TEPELNE CERPADLO)
o Rizeni solarniho ¢erpadla (pump_s):
Solarni ovladani 0=Tsolar. 1=SL1SL2 0 0 1 1 /
Teplotni odchylka pro povoleni solarni
Deltatsol e cna pro povOIen! ' 10 5 20 1 | °c
Cilova vystupni teplota vody pro vytapéni v R
Nast. |11 HA_H rezimu DOVOLENA MIMO 25 20 25 1 c
dovolené Cilova teplot: hev teplé vod Zi
. ilova teplota pro ohfev teplé vody v reZimu o
mimo T5S_H.A_DHW DOVOLENA MIMO 25 20 25 1 ©
Predehfev pro Povoleni nebo zakazani pfedehfevu pro 0 0 1 1 /
podlahy podlahy: 0=NE, 1=ANO
T1S Nvastavvené vystu!:)nl' teplota vody pfi 25 25 35 1 °c
predehfevu prvniho patra
t_ ARSTH Doba chodu predehievu prvniho patra 72 48 96 12 |Hodiny
Suseni podlah Povoleni nebo zakazani suseni podlahy:
Specialni| { pryup Dny se zvySenou teplotou pro suseni podlahy | g 4 15 1 Dny
funkce |t Highpeak Dny pro suseni podlahy 5 3 7 1 Dny
t_Drydown Dny se snizenou teplotou pro suseni podlahy 5 15 1 Dny
t_Drypeak Vystupni teplota vody pro suseni podiahy 45 30 55 1 °C
Cas spusténi Pocatecni ¢as suseni podlahy 00:00 0: 00 23:30 1/30 | h/min
L _ Aktualni| Aktualni
Pocate¢ni datum Pocate€ni datum suseni podlahy datum | datum [31/12/2099 1/1/1 ddl{mm/
+1 +1
Auto Auto. obn. rez. Povoleni nebo zakazani automatického 1 0 1 1 /
ut' -k' chlaz./top. obnoveni rezimu chlazeni/topeni: 0=NE, 1=ANO
mba e . |Auto. obn. rezimu Povoleni nebo zakazani automatického 1 0 1 1 /
obnovent |y obnoveni rezimu TUV: 0=NE, 1=ANO
Omezeni | Omezeni -
prikonu | piikonu Typ omezeni piikonu 1 1 8 1 /
Definovani funkce spinace M1M2:
M1M2 0=VZDAL. ZAP./VYP., 1=TBH 0 0 2 1 /
ZAP./VYP., 2=AHS ZAP./VYP.
Inteligentni sit Povoleni nebo ’zal§égén|’ solarni 0 0 1 1 /
Definice |'Nteligentni si INTELIGENTNI SITE: 0=NE, 1=ANO
vstupu Moznosti ovladani portu T1T2: 0=NE, 1 1
T1T2 1=RT/Ta_PCB g L /
Thbt Povoleni nebo zakazani TBT: 0=NE, 1=ANO 0 0 1 1 /
Vyberte funkci P_X PORT:
SO 0=ODMRAZOVANI, 1=ALARM : g ! ! /
Kaskédové PER_START Procento provoznich jednotek mezi vSemi jednotkami 10 10 100 10 %
. Casovy interval pro uréeni nutnosti ’
nastaveni | TIME_ADJUST | naijadkyivykladky jednotky 5 1 60 1 | Minuty
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Nastaveni HMI Vyberte HMI: 0=HLAVNI 0 0 0 / /
Nastaveni
adresy | gy MIP™®  |Nastaveni kodu adresy HMI pro BMS 1 1 255 1 /
HMI Zastavit BIT Horni hranice zastaveni bitu pocitace:
astavi 1=ZASTAVIT BIT1, 2=ZASTAVIT BIT2 ! ! 2 ! /
Doba, po kterou kompresor bézel pred )
{_DELAY PUMP | oo deme e P 20 | 05 | 20 | 05 |Minuty
EG{\'\A'\F'JTILOCK Interval proti zablokovani Cerpadla 24 5 48 1 Hodiny
t2_ANTILOCK . P
PUMP RUN Doba chodu proti zablokovani ¢erpadla 60 0 300 30 |Sekundy
t1-ANTILOCK SV  |Interval proti zablokovani ventilu 24 5 48 1 Hodiny
g&%NTILOCK 24 Doba chodu proti zablokovani ventilu 30 0 120 10  [Sekundy
Spoletné | Ta-adj. KolrigO\fané hodnota Ta uvniti kabelového 2 -10 10 1 °C
nastaveni oviadace
) qulte celkovou délku kapa]inového potrubi
DELKA F TRUBKY |(DELKA F TRUBKY): 0=DELKA F TRUBKY 0 0 1 1 /
<10 m, 1=DELKA F TRUBKY >=10 m
PUMP_I TICHY Omezeni maximalniho vystupu €erpadla o
VYSTUP Pump_| 100 50 100 5 %o
. . Povoleni nebo zakazani analyzy
Analyza energie energie: 0=NE, 1=ANO 1 0 1 1 /
Provoz pfidavného ob&hového Eerpadla
Pump_O P_o: 0=Zap. (pokracovat v provozu) 0 0 1 1 /
1=Auto (fizené jednotkou)
Inteligentni
nastaveni | Korekce energie Korekce pro analyzu energie 0 50 50 5 %
funkci
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ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenad, Ze pou-
zité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s ko-
munalnim odpadem. Za Ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur-
¢enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomU(zete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci po-
tencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coZz by moh-
ly byt ddsledky nespravné likvidace odpad(. DalSi podrobnosti si vyzadejte
od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista.

INFORMACE O CHLADICIM PROSTREDKU

Typ chladiciho prostfedku: R290

Mnozstvi chladiciho prostiedku: viz pristrojovy Stitek.

Hodnota GWP: 3

GWP = Global Warming Potential (potencial globalniho oteplovani)

Zafizeni je naplnéno hoflavym chladivem R290.

V pfipadé problém( s kvalitou nebo jinych kontaktujte prosim mistniho prodejce nebo autorizo-

vaneé servisni strfedisko. Tisnové volani — telefonni ¢islo: 112

VYROBCE

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Zatizeni bylo vyrobeno v Cingé (Made in China).

ZASTUPCE

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkynova 45

612 00 Brno

Ceska republika

SERVISNIi PODPORA

SINCLAIR Global Group s.r.o.

Purkynova 45

612 00 Brno

Ceska republika

Tel.: +420 800 100 285 | Fax: +420 541 590 124
www.sinclair-solutions.com | info@sinclair-solutions.com
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